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Sios atvirojo tipo informuotiesiems  investuotojams  skirto  sudétinio investicinio  fondo
LALGORITHMIC TRADING PORTFOLIO" taisyklés (toliau — Taisyklés) yra parengtos vadovaujantis
Lietuvos Respublikos informuotiesiems investuotojams skirty kolektyvinio investavimo subjekty jstatymu
(toliau — NISKIS)) ir nustato santykius tarp valdymo jmonés ir subfondo investuotojy.

l. TAISYKLESE VARTOJAMOS SAVOKOS

1. Siose Taisyklése vartojamos savokos didZiaja raide turi Zemiau pateikiamoje lenteléje nurodyta
reikme. Sioje lenteléje pateikiamos tik svarbiausios Taisyklése vartojamos savokos. Taisykliy
tekste gali bati nurodyti ir kity sgvoky paaigkinimai ar apibrézimai.

Algoritminé prekyba Pavedimy jvedimas, keitimas ir anuliavimas, naudojant
programing jranga, kuri automatikai sukuria pavedimus
pagal konkreéius i5 anksto uZprogramuotus veiksnius ir
parametrus, atsiZzvelgiant j i§ rinkos gaunamg informacija.

Tradiciné prekyba Pavedimy jvedimas, keitimas ir anuliavimas, kai
investicinius  sprendimus deél konkrediy finansiniy
priemoniy (ju kiekio, kainos, operacijos tipo ir kt.) priima
Fondo valdytojas arba investicinis komitetas, jei toks bty

sudaromas.

Depozitoriumas AB SEB bankas, jmonés kodas 112021238, adresas
Gedimino pr. 12, 01103 Vilnius.

Euras arba EUR Oficiali Europos Sajungos valstybiy nariy, esanéiy
Europos ekonominés ir pinigy sajungos narémis, valiuta.

Fondas Atvirojo tipo informuotiesiems investuotojams skirtas
sudétinis investicinis fondas

ZALGORITHMIC TRADING PORTFOLIO",

GAV Grynyjy aktyvy verté - skitumas tarp Subfondg
sudarangio turto vertes ir Subfondo ilgalaikiy ir trumpalaikiy
finansiniy jsipareigojimy.

Investuotojas Subfondo dalyvis ir potencialus dalyvis, atitinkantis
informuotojo investuotojo reikalavimus, jtvirtintus Siose
Taisyklése.

Prospektas Dokumentas, kuriame Investuotojams detaliai pateikiama

pagrindiné informacija apie sillomus Subfondo
investicinius vienetus.

Sékmés mokestis Uz teigiamus Subfondo veiklos rezultatus Valdymo jmonei
mokamas Investuotojy mokestis (Zr. Taisykliy 74 punkta).

Subfondas Subfondas ,ATP M", t. y. Fondo turto dalis, tvarkoma
atskirai nuo kito jo turto, kurig patikéjimo teise valdo
Valdymo jmone ir j kurig reikalavimo teises turi Subfondo
investiciniy vienety savininkai (Investuotojai) proporcingai
kiekvienam investiciniy vienety savininkui (Investuotojui)
priklausanéiy investiciniy vienety skaiciul.




Investavimo sutartis

Taisyklés

usD

VaR metodas

Subfondo investiciniy vienety pirkimo-pardavimo sutartis,
kurig sudaro Investuotojas ir valdymo jmoné Siy Taisykliy
Xl skyriuje nustatyta tvarka. Subfondo Investavimo
sutartyjenurodoma suma, uZ kurig Investuotojas perka
Subfondo investicinius vienetus, Investuotojy ir valdymo
imonés teisés ir pareigos bei kitos investavimo j Subfondg
sglygos.

Sis dokumentas, kuriame yra nustatytos Fondo ir
Subfondo veiklos taisyklés, valdymo jmones ir
Investuotoju teisés ir pareigos bei kita su Fondo veikla
susijusi svarbi informacija, bei kuriam tvirtinti Lietuvos
bankas idave leidima.

Oficiali Jungtiniy Amerikos Valstijy valiuta (doleriai).

Statistinis metodas, kur] taikant iSmatuojami galimi
nuostoliai, kuriuos per tam tikrg laikotarpj su tam tikra
tikimybe gali patiti Subfondas (angl. Value-at-Risk
method).

Il BENDROJI INFORMACIJA APIE FONDA

2. Pagrindiniai duomenys apie Fondg:

2.1. Pavadinimas

2.2. Fondg sudarantys
Subfondai

2.3, |statyminé forma ir tipas

2.4. Fondo veiklos pradzia

2.5. Fondo veiklos trukmé

2.6. Subfondo valiuta

Atvirojo tipo informuotiesiems investuotojams skirtas
sudétinis investicinis fondas
LALGORITHMIC TRADING PORTFOLIO".

Subfondas ,ATP M".

Atvirojo tipo informuctiesiems investuotojams  skirtas
sudetinis investicinis fondas, neturintis juridinio asmens
statuso.

Fondas pradéjo veikly kaip specialusis atvirojo tipo
alternatyvaus investavimo investicinis fondas 2012 m.
spalio 11 d.

2014 m. birzelio 17 d. Lietuvos bankas prieme sprendimg
patvirtinti pakeistas Fondo taisykles, kurioms jsigaliojus
Fondas  pradéjo  veikti  kaip  informuotiesiems
investuotojams skirtas investicinis fondas pagal [ISKIS]|.

2017 m. lapkri¢io 27 d. Lietuvos bankas priéme sprendimg
patvirtinti Taisykles, kurioms jsigaliojus Fondas pradejo
veikti kaip informuoctiesiems investuotojams skirtas
sudétinis investicinis fondas pagal IISKIS).

Neterminuota.

Subfondo valiuta yra Euras ir USD.



2.7. Minimali investavimo
suma

2.8. Investavimo sutaréiy
vykdymas

2.9. Subfondo vienety
iSpirkimas

DidZiajg dalj investicijy Subfondas numato vykdyti USD,
tadiau dalj investicijy gali vykdyti EUR, DidZiosios Britanijos
svarais sterlingais ir kitomis valiutomis.

Subfondo finansinés ataskaitos sudaromos Eurais.
Subfondo GAV ir investicinio vieneto verté skelbiami
iSreiskiant Eurais ir USD priklausomai nuo Subfondo
vienety klaseés.

125 000 EUR (vienas Simtas dvidesimt penki tllkstandiai
EUR) arba ekvivalentiSka suma kita valiuta.

Minimali investavimo suma netaikoma profesionaliyjy
investuotojy statusg pagal Lietuvos Respublikos finansiniy
priemoniy rinky jstatyma turintiems investuotojams bei
neprofesionaliesiems  investuotojams  fiziniams ir
juridiniams asmenims, kurie atitinka giy Taisykliy 43 punkte
nurodytus reikalavimus.

Investavimo sutartys ir jy pagrindu pateikios parai$kos
isigyti investiciniy vienety vykdomos karta per ménesj, t. y.
gauti pinigai | Subfondo investicinius  vienetus
konvertuojami ne véliau kaip penktg sekanéio ménesio
darbo dieng pagal paskutinés pries tai éjusio kalendorinio
ménesio darbo dienos atitinkamos Subfondo vienety klasés
investicinio vieneto verte. Detali  Subfondo vienety
iSleidimo ir platinimo tvarka yra aprasyta $iy Taisykliy Xl
skyriuje.

Subfondo vienetai iSperkami Investuotojy reikalavimu
pateikiant Valdymo jmonei ar platintojui nustatytos formos
iSpirkimo paraiskg ne veliau kaip ik paskutinés einamojo
ménesio darbo dienos 12:00 val. (t. y. iSperkami karta per
ménesj). Detali iSpirkimo procediira yra aprasyta Siy
Taisykliy Xl skyriuje.

Pagrindiniai duomenys apie valdymo jmone (toliau - Valdymo jmoné):

Pavadinimas
Registracijos adresas
|monés kodas

Telefono numeris
Elektroninio pasto adresas

Internetinés svetainés
adresas

Leidimo numeris

Leidimo data

Uzdaroji akciné bendrové ,Orion Asset Management”
A. Tuméno g. 4, 01109 Vilnius

111707985

+370 52 203 2699

oam@orion. It

https://am.orion. It/

V|K-011

2006 m. balandzio 21 d.



Priezidros institucija Lietuvos bankas

Fondui taikomi reguliaciniai kriterijai:

4.1. Subfondas skirtas daugiau negu 1 su Valdymo jmone nesusijusiam Investuotojui —t. y.
visi informuotyjy investuotojy kriterijus atitinkantys Investuotojai gali investuoti |
Subfondg iy Taisykliy nustatyta tvarka ir sglygomis;

42 Daugiau negu 50 procenty Subfondo GAV turi sudaryti su Valdymo jmone nesusijusiems
Investuotojams tenkanti GAV;

4.3,  Subfondo panaikinimo atveju, jo turtas bus realizuojamas su Valdymo jmone
nesusijusiems Investuotojams.

Subfondo turtas yra saugomas komerciniame banke, kuris veikia kaip turto saugotojas pagal
IISKIS). Subfondas su Turto saugotoju yra sudargs depozitoriumo paslaugy sutartj, t. y. turto
saugotojas atlieka ne tik Subfondo turto saugojimo funkcijg, tagiau ir Subfondo turto investavimo
atitikimo Taisykléms bei IISKIS] reikalavimams kontrolés funkcijas, GAV perskaiciavimo ir kitas
funkcijas. Pagrindiniai duomenys apie banka, kuriame saugomas Subfondo turtas (toliau —
Depozitoriumas):

Pavadinimas AB SEB bankas
Adresas Gedimino pr. 12, Vilnius

SUBFONDO INVESTAVIMO STRATEGIJA IR APRIBOJIMAL  INVESTICIJY
SPECIALIZACIJA

Subfondo turtas turi biti investuojamas tik j tas finansines priemones, kurios atitiks Subfondo
investavimo strategijg ir bus nurodytos iy Taisykliy 22 punkte pateiktame Subfondo investavimo
objekty sarase.

Subfondas sieks uZdirbti 8-12 procenty metine graZa. Subfondo siekiamas metinis standartinis
vertés nuokrypis yra ne didesnis negu 6%. Aiskumo délei pazymima, kad tiek Subfondo reali
graza gali biti maZesné uZ siekiama, tiek Subfondo metinis standartinis nuokrypis gali bditi

didesnis negu 6% (tai taip pat negarantuoja, jog Subfondas nepatirs didesnio negu 6 % nuostolio
per metus).

Subfondo investavimo tikslai ir strategija

8.

Subfondo turtas turi biti investuojamas, siekiant ilguoju laikotarpiu uzdirbti teigiama graza,
nepriklausomai nuo bendros rinky krypties ar ekonominio ciklo fazeés, naudojant kiek galima
didesnj matematiniy algoritmy kiekj ir investuojant j skirtingas turto klases bei aktyviai keiciant
portfelio sudet, siekiant iSnaudoti trumpos trukmés rinkos pokycius.

Algoritminés prekybos blidu gali investuojama nuo 1 iki 30 procenty Subfondo turto (GAV) dalis.
Priklausomai nuo atitinkamos prekybos platformos, kuria suteikiama prieiga prekiauti tam tikrose
reguliuojamose rinkose ir / ar daugiasalése prekybos sistemose, ir jos suteikiamy techniniy
galimybiy, Subfondo turtas Algoritminés prekybos biidu gali bati investuojamas prie konkrecios
prekybos platformos jungiantis tiesiogiai arba per finansy tarpininkus, kuriy sarasas nurodytas
Prospekte.



10. Algoritminés prekybos blidu nepanaudota Subfondo turto dalis gali biti investuojama Tradicinés
prekybos bldu j indélius kredito institucijose, likvidZius pinigy rinkos instrumentus arba laikoma
banko saskaitoje.

11. Subfondo Algoritminés prekybos investicing strategija grindZiama matematiniais algoritmais,
kurie sudaromi apdorojant istorinius ir einamuosius rinky duomenis, naudojant techning analize,
statistinius duomeny apdorojimo metodus bei fundamentalig informacija.

12, Subfondo investavimo politika yra ribojama diversifikavimo reikalavimais nurodytais Taisykliy 24
punkte. Siekiant jgyvendinti Subfondo tikslus, Subfondo matematiniai algoritmai turi apimti jvairiy
finansiniy priemoniy atskirus elementus arba jy grupes, jie gali biti kryptiniai (angl. trend),
vidurkio pasikartojimo (angl. mean reverting), sezoni$kumo (angl. seasonality) ir kitokio tipo.

13, Subfondo matematiniai algoritmai turi blti nuolatos perZitrimi, tobulinami. Algoritmus, kurie
neuzdirba pelno ilgiau negu 60 prekybos dieny nuo jy naudojimo pradZios momento bus
siekiama perZidréti, tuo padiu pastoviai jjungiant papildomus naujai sukurtus ir patikrintus
matematinius algoritmus,

14, Subfondo algoritmy veikimas yra nepertraukiamas, i$skyrus laikotarpius, kai prekyba
atitinkamoje reguliuojamoje rinkoje yra sustabdyta arba nevyksta (jskaitant, bet neapsiribojant
ne prekybos dienas ir valandas). Visas aktyviy sistemy rinkinys pastoviai analizuoja rinkos
duomenis ir pagal juos automatiskai atlieka investicinius sprendimus.

15. Naudojamy matematiniy algoritmy pozicijy laikymo laikas (nuo atidarymo iki uzdarymo) yra nuo

keliy minuciy iki keliy valandy (dieninés), su retomis igimtimis iki savaités arba dar ilgesniy
laikotarpiy.

16. Subfondo léSos gali biti investuojamos | finansines priemones, kuriomis prekiaujama,
reguliuojamose rinkose’.

17. Subfondo turtas galés blti investuotas j viso pasaulio emitenty finansines priemones ar kitokius
investicinius objektus, patenkanéius j Taisykliy 22 punkte nurodyta Subfondo investavimo
objekty sarasg. Subfondo investicijos yra neribojamos geografiniais regionais arba pramonés
sektoriais, todel Subfondo investicijos gali specializuotis atskiruose arba viename geografiniame
regione (jskaitant, bet neapsiribojant Jungtinése Amerikos Valstijose).

18. Esant specifinéms situacijoms rinkoje (karai, katastrofos, kt.) algoritmy darbas gali bati dirbtinai
sustabdomas tam laikui, kol situacijos rinkose normalizuosis. Esant laikinam algoritmy darbo
stabdymui, Valdymo jmoné gali investuoti nepanaudotas léSas Tradicinés prekybos biidu |

1 GBOT, CME, comex, hitp://www.cmegroup.com, CBOE (hitp://iwww.choe.com/), NYBOT, ICE, https:/imww theice.com, EUREX
(http:/iwww eurexchange.com, Vienos vertybiniy popieriy birza (Austrija) www.wienerborse.at, EURONEXT Briuselis (Belgija)
www.euronext.com, Barselonos vertybiniy popieriy birZa (Ispanija) www bolsasymercados.es, Madrido vertybiniy popieriy birza
(Ispanija) www bolsasymercados.es, Amsterdame vertybiniy popleriy birZa (Nyderlandai) www.euronext.com, Airijos vertybiniy
popieriy birZa, Dublino vertybiniy popieriy birza (Airija) www.ise.ie, ltalijos vertybiniy popieriy birfa www borsaitalia.it, Atény
vertybiniy popieriy birza (Graikija) www.ase.gr, Liuksemburge vertybiniy popleriy birZa www.bourse lu, Oslo vertybiniy popieriy
birza (Norvegija) www.oslobors.no, Lisabones vertybiniy popieriy birza (Portugalija) www.euronext.com, ParyZiaus vertybiniy
popieriy birfa (EURONEXT) (PraneQzija) www.euronext.com, Stokholme vertybiniy popieriy birza (Svedija) www.omxgroup.com,
Frankfurto vertybiniy popieriy birZa (Vokictija) www.deutsche-boerse.com, Helsinkio vertybiniy popieriy bir?a (Suomija)
www.omxgroup.com, Kopenhagos vertybiniy popieriy birZa (Danija) www.omxgroup.com, Londono vertybiniy popieriy birZa
(DidZicji Britanija) www londonstockexchange.com, Australijos vertybiniy popieriy birfa www.asx.com.au, Teronto vertybiniy
popieriy birZa (Kanada) www.tsx.com, Prahos vertybiniy popieriy birza (Cekija) www.pse.cz, Budapesto vertybiniy popieriy birza
(Vengrija) www.bse.hu, Tokijo vertybiniy popieriy birZa (Japonija) www.tse.orjp, Osakos vertybiniy popleriy birfa (Japonija)
wwwose.or jp, Koréjos vertybiniy popieriy birZa www.krx.co kr, Meksikos vertybiniy popieriy birza www.bmv.com.mx, Naujosios
Zelandijos vertybiniy popieriu birfa www.nzx.com, Varduvos vertybiniy popieriy birfa (Lenkija) www.wse.com, Bratislaves
vertybiniy popieriy birfa (Slovakija) www.bsse sk, Sveicarijos birza wwwsawx.com, Stambulo vertybiniy popieriy birza (Turkija)
www.ise,.org, Niujorko vertybiniy popieriy birZa (JAV) www.nyse.com, NASDAQ (JAV) www.nasdag.com ir kitose rinkose.



19,

20.

21.

22,

indélius kredito jstaigose, likvidZius pinigy rinkos instrumentus arba laikyti laisvas |é$as banko
saskaitoje.

Esant laikinam algoritmy darbo sustabdymui, dalyviy paraisky pirkti (iSpirkti) Subfondo vienetus
priemimas nebus stabdomas, iSskyrus Zemiau nurodyty iSimtj. Maksimalus laikino algoritmy
darbo stabdymo laikas bus ne daugiau 30 dieny. Investuotojai apie laiking algoritmy darbo
stabdymg informuojami nebus.

Subfondo nuostoliy ribojimo tikslais tuo atveju, jeigu kalendorinio ménesio eigoje Subfondo GAV
nukristy 10 procenty nuo tg einamajj kalendorinj ménesj pasiektos aukSciausios vertés, bus
likviduojamas Subfondo portfelis ir sustabdoma Algoritminé prekyba likusiam einamojo ménesio
laikotarpiui ir sekanéiam kalendoriniam ménesiui (toliau — Sustabdymo laikotarpis). Tokiu
atveju visiems Investuotojams nedelsiant (ne véliau kaip per 3 darbo dienas elektroniniu pastu,
nurodytu Investavimo sutartyje) bus pranesama, kad yra sustabdyta Algoritminé prekyba ir
Subfondo GAV, vieneto verté bei kad Investuotojai gali pateikti paraidkas iSpirkti Subfondo
vienetus bendra tvarka Sustabdymo laikotarpiu. Per Sustabdymo laikotarpj Valdymo jmoné sieks
perZiaréti naudotus algoritmy rinkinius, nustatyti nuostolio prieZastis ir jas pasalinti. Pasibaigus
Sustabdymo laikotarpiui (t. y. ménesiui, kurj jvyko Algoritminés prekybos sustabdymas ir
sekandiam vienam kalendoriniam ménesiui), bus atnaujinama Algoritminé prekyba ir Subfondo
turtas toliau investuojamas bendra $iose Taisyklése nustatyta tvarka.

Aiskumo délei pazymima, kad aukséiau Taisykliy 20 punkte nurodyta sglyga yra skirta
potencialiam viso Subfondo portfelio nuostoliui sustabdyti (angl. stop - loss), tadiau ji
negarantuoja, kad absoliutiai visais atvejais susiklostant iSskirtinems situacijoms rinkose,
Subfondo ménesiniai nuostoliai nebus didesni (pvz. tokiu atveju, jeigu per vieng dieng
atitinkamos rinkos nukristy iskart 50 procenty, o ne palaipsniui, arba atitinkamose birZose
prekyba biity sustabdyta, dél ko nebus jmanoma likviduoti pozicijy net ir visai Subfondo portfelio
vertei nukritus 10 procenty, ir panasiai).

Subfondo investavimo objektai

Atsizvelgiant | aukdiau 8-21 punktuose nurodytus Subfondo tikslus ir investavimo strategija,
Subfondo leSos gali biti investuojamos j ias finansines priemones:

22.1. ateities sandorius;
22.2. akcijas ir depozitoriumo pakvitavimus dél akciju;

22.3. kitus vertybinius popierius, suteikiandius teise jsigyti ar perleisti perleidZiamuosius
vertybinius  popierius  arba i$vestines finansines priemones susietas su
perleidZiamaisiais vertybiniais popieriais, finansiniais indeksais, pallikany normomis,
valiutomis ar valiutos kursais;

22.4, pinigy rinkos priemones;
22.5. indélius kredito jstaigose;
22.6. obligacijas ir kity formy ne nuosavybés vertybinius popierius;

22.7. kitas idvestines finansines priemones (jskaitant susitarimus dél skirtumy (angl. contracts
for differences (CFD)), kurios yra susietos su aukséiau nurodytomis finansinémis
priemonémis, finansiniais indeksais, paliikany normomis, birZos prekemis, valiutomis ar
valiutos kursais;

22.8. Akcijy, indeksy ir ateities sandoriy opcionai.



23.

24.

25,

26.

2

Visi investavimo objektai, j kuriuos gali biti investuojamos Subfondo l1é$os, iSskyrus indélius
kredito jstaigose, turi biti finansinés priemonés, kuriomis prekiaujama reguliuojamoje rinkoje
arba daugia$aléje prekybos sistemoje.

Subfondo investicijy diversifikavimo taisyklés

Siekiant uztikrinti tinkama investavimo rizikos iSskaidymg, Subfondo investicijy portfelis bus
diversifikuojamas laikantis iy apribojimy:

24.1. Ne daugiau negu 30 procenty Subfondo turto gali biti investuota | to paties emitento
isleistas tos padios rlsies investicines priemones;

24.2. Pagal sandorius dél i$vestiniy finansiniy priemoniy pateiktas Subfondo turtas kaip
uzstatas (marza, angl. initial margin) negali virdyti 30 procenty Subfondo GAV;

24.3. Vienos krypties (pirkimo — angl. buy long arba pardavimo — angl. sell shorf) atidaryty
pozicijy uzstatas (marza, angl. initial margin) vienai investiciniy priemoniy grupei (pvz.
akcijy indeksams, energetikai) negali virsyti 10 proc. nuo Subfondo GAV;

24.4. Vienam konkre¢iam instrumentui, kuriuo prekiaus algoritmai (pvz. S&P 500 indekso
ateities sandoriams) atidaryty pozicijy uZstatas (marzai, angl. initial margin) negali virsyti
5% nuo Subfondo GAV.

Aiskumo délei paZymima, kad:

25.1. Subfondas sudarydamas idvestiniy finansiniy priemoniy sandorius finansy tarpininkui
turi pateikti tam tikro dydZio pradinj uZstata, vadinamg ,pradine marza“ (angl. Initial
margin) —t. y. deponuoti pas tarpininkg tam tikro dydZio léSy (arba kity likvidZiy finansiniy
priemoniy) kiekj, kuris biity panaudojamas (tarpininkas nurayty atitinkamos pozicijos
huostol] i5 pateikto uZstato), jeigu investiciniy priemoniy verté pasikeisty nepalankia
Subfondui kryptimi ir nukristy Zemiau ,palaikomojo uZstato lygio®;

25.2. Sudarius iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorius, Subfondui yra taikomas palaikomojo
usstato (palaikomosios marZos, angl. Maintainance margin) reikalavimas — t. y.
Subfondo pateiktas uZstatas pagal idvestiniy finansiniy priemoniy sandorius (jvertinant
sandorio rezultata, jeigu jis biity uzdarytas bet kuriuo metu, t. y. sandorio pelng / nuostolj)
turi sudaryti tam tikrg procentine dalj nuo visos pozicijos vertés;

25.3. |prastai reikalaujamo palaikomojo uZstato dydis yra maZesnis negu pradinio uZstato;

25.4. Konkrety pradinio uzstato dydj (t. y. kokia procenting dalis nuo atidaromy pozicijy vertés
turi biti uZtikrinama pries$ sudarant sandorj) bei palaikomajj uZstata (t. y. kokia minimali
procentiné dalis nuo turimy pozicijy vertés turi bati utikrinama, jvertinant pozicijos
esamg rezultatg visu pozicijos laikymo laikotarpiu) atskiroms iSvestinéms priemonéms
nustato tarpininkas, per kuri prekiauja Subfondas, atsiZvelgdamas | afitinkamos
investicinés priemonés vertés kintamuma (svyravimus) ir kitus parametrus.,

Taisykliy 24.1 punkte nurodytas investicijy diversifikavimo limitas netaikomas investicijoms |
vertybinius popierius, iSleistus arba garantuotus Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos (EBPO) valstybes narés ar jos regioniniy arba vietos valdZios institucijy, taip pat
Europos Sajungos, regioniniy ar pasauliniy tarpvalstybiniy institucijy ir jstaigy.

Subfondo investicijy portfelis gali neatitikti 24 punkte nurodyty investicijy portfelio diversifikavimo
reikalavimy Siais atvejais:



28.

29,

30.

31.

32.

33.

34.

27.1. atsiZvelgiant j rinkos situacijg (pavyzdZiui, siekiant iSvengti nuostoliy ar siekiant tinkamai
pasinaudoti palankia rinkos situacija), Valdymo jmoné gali nukrypti nuo aukséiau
nurodyty Subfondo investicijy portfelio diversifikavimo apribojimy, taciau toks
nukrypimas turi bati pasalintas ne véliau kaip per 6 menesius;

27.2. Subfondas gali nesilaikyti investavimo apribojimy, jeigu jis pasinaudoja turimy
perleidziamuyjy vertybiniy popieriy ar pinigy rinkos priemoniy suteikiama pirmumo teise,
taip pat tada, kai investavimo taisykliy reikalavimai pazeidziami del prieZasciy,
nepriklausanéiy nuo Valdymo jmonés. Tokiu atveju neatitiktis turi blti pasalinta kiek
jmanoma greiciau, bet ne véliau kaip per 6 ménesius.

Siekdama investicijy diversifikavimo, Valdymo jmoné taip pat vadovaujasi jos patvirtinta
Informuotiesiems investuotojams skirty kolektyvinio investavimo subjekty investavimo rizikos
valdymo tvarka.

Subfondo turtas, kurio verté negali biti didesné negu 100 proc. Subfondo GAV, gali buti
skolinamas ar perduotas kaip uZstatas tik licencijuotoms finansy jstaigoms. Maksimalus
Subfondo turto skolinimo terminas negali biti ilgesnis negu 5 metai. Sprendimus dél Subfondo
turto skolinimo priima Subfondo valdytojas arba Subfondo investicinis komitetas, jeigu toks yra
sudaromas.

Atsizvelgiant | Subfondo strategijg, Subfondo turtas gali bati investuojamas | valstybiy ir (ar)
jmoniy skolos vertybinius popierius, neribojant geografigkai, kuriy reitingas, jei toks yra suteiktas,
yra ne Zemesnis nei C pagal agenttros Standard & Poors klasifikacijg arba jo ekvivalentas.
Subfondas taip pat gali investuoti j skolos vertybinius popierius, kuriems reitingas néra suteiktas.
Subfondo jsigyjamy skolos vertybiniy popieriy trukmeé yra neribojama. Subfondas gali investuoti
i skolos vertybinius popierius be nustatyto iSpirkimo termino.

Atsizvelgiant j Subfondo strategijg, Subfondo turtas galés biti investuojamas | iSvestines
finansines priemones investavimo tikslais ir rizikai valdyti:

31.1. investavimo tikslais j idvestines finansines priemones Subfondo turtas bus investuojamas
siekiant didesnés pelno graZos Investuotojams, tadiau tuo padiu prisiimant ir didesng
rizikg netekti tam tikros turto dalies;

31.2. investuojant j iSvestines finansines priemones rizikos valdymo tikslais bus siekiama
apdrausti Subfondo portfelj nuo galimy neigiamy rinkos pokyc&iy.

Subfondo prisiimta rizikos apimtis (angl. global exposure) pagal sandorius del isvestiniy
finansiniy priemoniy apskaigiuojama taikant absoliuéios VaR (angl. Value-at-Risk) metodg
(angl. absoliute VaR).

VaR metodas Subfondo prisiimtos rizikos apimties skaitiavimui pasirinktas todel, kad taikant
jsipareigojimy metoda negalima pakankamai tiksliai jvertinti Subfondo portfelio rinkos rizikos.
Nors Subfondo turtas bus investuojamas j ivestines finansines priemones (pagrindinai j ateities
sandorius), Subfondo naudojama Algoritminés prekybos investiciné strategija minimizuoja rizika,
jog atitinkami Subfondo jsipareigojimai (rizika), kurie galety kilti dél investavimo | iSvestines
finansines priemones, pasiekty idvestinés finansinés priemonés bazinio turto analogisky pozicijy
rinkos verte. Si rizika prakti$kai turéty biti minimizuojama, kadangi atitinkamo bazinio turto
kainai judant nepalankia kryptimi Algoritminé prekybos sistema turéty automatiskai uzdarinéti
Subfondo turimy i$vestiniy finansiniy priemoniy pozicijas.

Kadangi Subfondas siekia absoliu¢ios graZos ir investuoja | jvairiy klasiy turtg ir nesieja savo
investavimo rezultaty su tam tikru lyginamuoju indeksu ar pavyzdiniu investiciniy priemoniy
portfeliu, Subfondo prisiimtos rizikos skai¢iavimui yra tinkamiausias absoliu¢ios VaR metodas.



35.

. |s s
w2 = O

37.

38.

39.

Taikant absoliu¢ios VaR metoda, yra pasirenkamas 99 proc. vienpusis (angl. one tailed)
pasikliautinasis intervalas (angl. confidence interval), ir 20 darbo dieny (ménesio) numatomas
finansinés priemonés laikymo laikotarpis. Subfondo VaR skaitiuojamas naudojant pragjusio
laikotarpio modeliavimo metoda, t. y. rizikos skaidiavimo metodg, kurj taikant finansiniy
priemoniy rizikos dydis apskaiciuojamas naudojantis duomenimis apie rinkos rizikos veiksniy
pragjusio laikotarpio pokyéius. Duomenys skaic¢iavimui yra imami i§ vieneriy mety (250 darbo
dieny) laikotarpio iki skai¢iavimo datos. Trikstant duomeny imamas maksimaliai ilgas jmanomas
laikotarpis. Subfondo ménesinis VaR apskaitiuojamas pagal formule:

VaR = o x 720 x z.

kur o — Subfondo portfelio standartinis dieninis darbo dieny nuokrypis i$reikstas procentais;
20 — Zymi darbo dieny skai¢iy per ménesj;
a = 0.99 _raik§mingumo lygmuo;

O = 2-33 . T s (Y s s "
Zoss — standartinio normaliojo skirstinio 0.99 reikdmingumo lygmens reikdmé.

z P[ <z
L exp(-42%) dI
P[I<z]= I 2

-5

, [/,

0 z

0.00 0.01 0.02 0.@: 0.04 0.05 0.06 0.07 0.08 0.09

0.9773 0.9778 0.9783 0.9788 0.9793 0.979¢ 0.9803 0.9808 0.9812 0.9817
0.9821 0.9826 0.9830 0.9834 0.9838 0.9842 0.9846 0.9850 0.9854 0.9857
0.9861 0.9865 0.,9868 0.9871 0.9874 0.9878 0.9881 0.9884 0.9887 0.9890
0.9893 0.989% 0.9898 [0.9901] 10,9904 0.9906 0.9909 10,9911 10,9913 0.9916

Siame paveikslélyje pavaizduotas standartinio normaliojo skirstinio tankio grafikas ir tankio
reik&miy priklausomai nuo reik8mingumo lygmens lentelé. Norédami lenteléje rasti *= pirmiausiai
randame ¢ reik8me pilkai apvestoje lentelés dalyje. Tuomet ieSkoma % reik8mé bus sudaroma
taip: pirmi du skaitmenys bus i§ stulpelio pazymeéto raide ,z" atitinkamos eilutés (apvesta ir
paZyméta 1), treCias skaitmuo bus i5 eilutés pazymétos raide ,z“ atitinkamo stulpelio (apvesta ir

paZzyméta 2). Raudonai apvestas reikdmingumo Ilygmuo artimiausias skaigiavimams
naudojamam ¢ .

Apskaitiuota VaR reikdmé procentais reiskia jog yra 99% tikimybe, kad Subfondas per ménesj
nepraras daugiau negu GAV dalis, lygi apskaitiuotai VaR reikSmei iSreiktai procentais.
Subfondo jsigyty investavimo objekty absoliugioji VaR negali blti didesné uz 10 proc.

Subfondas nenaudos lyginamojo indekso.
Subfondo saskaita skolinamasi nebus. Deél Subfondo turtg sudarangiy igvestiniy finansiniy

priemoniy Subfondo prisiimamas finansinis svertas (angl. leverage) ir su tuo susijusi rizika yra
ribojami ir valdomi ne nustatant Subfondo skolinimosi (finansinio sverto) limitus, o skaitiuojant
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V.

40.

41.

42,

43.

Subfondo absoliuty VaR bei taikant pagal sandorius dél iSvestiniy finansiniy priemoniy pateikto
uzstato apribojimus (angl. Margin to equity limit).

INVESTUOTOJAI

Fondas yra skirtas tik informuotiesiems investuotojams, siekiantiems gauti kapitalo vertes
prieaugj i% investicijy j skirtingas turto klases ir finansines priemones, bei toleruojantiems didesne
nei vidutiné investicijy rizika.

Informuotaisiais investuotojais yra laikomi:

41.1. Profesionaliyjy investuotojy statusg pagal Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky
jstatyma turintys investuotojai;

41.2. Profesionaliyjy investuotojy statuso neturintys fiziniai asmenys, kurie yra Valdymo jmonei

patvirtine savo kaip informuotyjy investuotojy statusg ir kurie atitinka bent vieng i$ Siy
reikalavimuy;

41.2.1. ] Subfondg investuoja arba jsipareigoja investuoti ne maZiau kaip 125 000 eury
ar ekvivalenti$kg suma kita valiuta; arba

41.2.2. Juridinis asmuo (arba analogi$kas kitos valstybés narés subjektas), turintis teise
teikti investicines paslaugas Lietuvos Respublikoje, surinkes ir jvertings
Finansiniy priemoniy rinky jstatyme nurodytg informacijg, rastu patvirtino, kad
Subfondo investiciniai vienetai yra tinkami tam asmeniui atsiZzvelgiant j jo
tolerancijg rizikai ir galimybes prisiimti nuostolius.

41.3. Profesionaliyjy investuotojy statuso neturintys fiziniai asmenys, kurie yra Valdymo jmones
vadovai arba Fondo valdytojas;

41.4. Profesionaliyjy investuotojy statuso neturintys juridiniai asmenys, kuriy pagrindine veikla
néra investavimas j kolektyvinio investavimo subjektus, jeigu jie Valdymo jmonei yra rastu
patvirting savo kaip informuotyjy investuotojy statusg ir kurie atitinka bent vieng i$ Siy
reikalavimuy:

41.4.1. | Subfondg investuoja arba jsipareigoja investuoti ne maziau kaip 125 000 eury
ar ekvivalentiskg sumag kita valiuta; arba

41.4.2. Juridinis asmuo (arba analogi$kas kitos valstybés narés subjektas), turintis teise
teikti investicines paslaugas Lietuvos Respublikoje, surinkgs ir jvertings
Finansiniy priemoniy rinky jstatyme nurodytg informacija, rastu patvirtino, kad
Subfondo investiciniai vienetai yra tinkami tam asmeniui atsizvelgiant | jo
tolerancijg rizikai ir galimybes prisiimti nuostolius.
Minimali investavimo suma
Minimali investavimo suma yra 125 000 EUR arba analogigka suma kita valiuta.

Minimali investavimo suma netaikoma Sioms investuotojy kategorijoms:

43 1. Profesionaliyjy investuotojy statusa pagal Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky
jstatyma turintiems investuotojams;

43.2. Profesionaliyjy investuotojy statuso neturintiems fiziniams ir juridiniams asmenims, kurie
(i) Valdymo jmonei yra patvirting savo kaip informuotyjy investuotojy statusa; ir (i) juridinis
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44,

45.

VI

46.

43.3.

asmuo (arba analogiskas kitos valstybés narés subjektas), turintis teise teikti investicines
paslaugas Lietuvos Respublikoje, surinkgs ir jvertines Finansiniy priemoniy rinky jstatyme

asmeniui atsizvelgiant j jo tolerancija rizikai ir galimybes prisiimti nuostolius;

profesionaliyjy investuotojy statuso neturintys fiziniai asmenys, kurie yra Valdymo jmonés

vadovai arba Fondo valdytojas.

INVESTUOTOJY TEISES IR PAREIGOS

Kiekvienas Subfondo Investuotojas turi Sias teises:

44.1.

442,

443,
44.4.

445,

44.6.

bet kada pareikalauti, kad Valdymo jmoné iSpirkty jo turimus investicinius vienetus pagal
Taisyklése ir Prospekte nustatytas salygas (iSpirkimas vykdomas kartg per kalendorinj
meénesj, paskuting kalendorinio ménesio darbo diena);

Lietuvos Respublikos teisés aktuose, Prospekte ir Taisyklése nustatyta tvarka gauti dalj
Subfondo turto, iSmokamao dalijant Subfonda (t. y. panaikinant Subfonda);

gauti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyts informacijg apie Subfonda;

parduoti, dovanoti ar kitokiu biidu perleisti nuosavybés teise j turimus Subfondo vienetus
tretiesiems asmenims, juos jkeisti ar kitaip suvarzyti gavus Valdymo jmonés sutikimg
(Valdymo jmoné sutikimg duoda, jeigu tokie tretieji asmenys atitinka informuotuyjy
investuotojy kriterijus, taip pat kitus teisés akty reikalavimus), taip pat perduoti turimus
Subfondo vienetus valdyti finansiniy priemoniy portfelio valdytojui;

bet kada pareikalauti, kad Valdymo jmoné pakeisty jo turimus Subfondo vienetus j to
paties Subfondo kitos klasés vienetus arba j kitus atitinkamu laikotarpiu platinamy
Valdymo jmonés valdomy kolektyvinio investavimo subjekty vienetus ar akcijas.

kitas Taisyklése, Prospekte ir teisés aktuose nustatytas teises.

Kiekvienas Subfondo Investuotojas turi Sias pareigas:

45.1.

45.2.

45.3.

pranesti Valdymo jmonei apie Investavimo sutartyje nurodyty duomeny — vardo,
pavardés, asmens kodo, gyvenamosios vietos adreso, elektroninio paSto adreso,
telefono, banko sgskaitos ir kity rekvizity (Investuotojo — fizinio asmens atveju) arba
pavadinimo, juridinio asmens kodo, buveinés adreso, vadovo ar jgalioto atstovo,
elektroninio pasto adreso, telefono, banko saskaitos ir kity rekvizity (Investuotojo —
juridinio asmens atveju) — pasikeitimg ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo Siy
duomeny ar informacijos pasikeitimo dienos;

gauti Valdymo jmonés sutikimg prie$ parduodant, dovanojant ar kitu blidu perleidZiant
nuosavybés ar valdymo teises j turimus Subfondo vienetus tretiesiems asmenims ir gauti
Valdymo jmonés patvirtinima, kad asmuo, kuriam perleidZziami Subfondo vienetai gali
biti laikomas informuotuoju investuotoju, taip pat gauti Valdymo jmonés sutikimg pries
investicinius vienetus jkeiciant ar kitaip suvarzant;

vykdyti kitas Taisyklése, Prospekte, Investavimo sutartyje ir teises aktuose nustatytas
pareigas.

VALDYMO JMONES TEISES IR PAREIGOS

Valdymo jmoné turi teise:

46.1.

Subfondo turtg naudoti, valdyti ir juo disponucti turto patikéjimo teisés pagrindais;
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47.

46.2.

46.3.

46 .4.

46.5.

46.6.

46.7.

46.8.

46.9.

gauti Valdymo mokestj ir Sékmés mokest];

reikalauti, kad Investuotojas laiku vykdyty Lietuvos Respublikos teisés akiuose,
Prospekte ir Siose Taisyklése numatytas pareigas bei Investavimo sutartimi prisiimtus
isipareigojimus;

sudarytiir vykdyti Subfondo sagskaita ir interesais sandorius, susijusius su Subfondo turto
valdymu ir sandorius, susijusius su Subfondo vienety pardavimu ir iSpirkimu;

daryti $iose Taisyklése numatytus atsiskaitymus i§ Subfondo turto;

pavesti dalj savo valdymo funkcijy atlikti jmonei, turintiai teise teikti atitinkamas
paslaugas;

nustaéiusi, kad Investuotojas nebeatitinka informuotiesiems investuotojams keliamy
reikalavimy ar, kad Investuotojas tapo Investuotoju deél savo nesgziningy veiksmy, nors
tapimo Investuotoju metu jis neatitiko informuotajam investuotojui keliamy reikalavimy,
apie tai pranesti reikalavimy nebeatitinkanéiam Investuotojui ir be atskiro tokio
Investuotojo sutikimo savo nuoZitra ir pasirinkimu atlikti jo turimy Subfondo investiciniy
vienety iSpirkima $iy Taisykliy nustatyta tvarka ir salygomis. Valdymo jmoné neatsako
uZ Investuotojo nuostolius, patirtus dél tokio investiciniy vienety iSpirkimo;

keisti Taisykliy, Prospekto nuostatas;

kitas Siose Taisyklése, Prospekte ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas
teises.

Valdymo jmoné privalo:

47 1.
47.2.
47.3.
474,

47.5.

47.6.

47.7.

47 8.

47.9.

saZiningai veikti Investuotojy ir rinkos patikimumo interesais;

veikti ripestingai, su reikiamu profesionalumu ir atsargumu,

tureti ir naudoti veiklai reikalingas priemones ir procediiras;

investicinius sprendimus vykdyti geriausiais Subfondo ir Investuotojy interesais;
tiesiogiai platindama Subfondo investicinius vienetus, kai to reikalauja taikytini teisés
aktai, siekti gauti i% Investuotojo informacijg apie jo finansine bilkle, investavimo patirtj ir
tikslus, kuriy jis siekia naudodamasis Valdymo jmonés paslaugomis, tam, kad galety
nustatyti, ar Subfondo vienetai yra tinkami Investuotojams;

Investuotojui pakankamai atskleisti su juo susijusia ir jam reikalingg informacija;
uztikrinti, kad Valdymo jmonés valdymo procediiros ir buhalteriniy jrady bei apskaitos
sistemos biity patikimos ir kad i% jy bty galima suZinoti visy sandoriy $alis, turinj, laikg
ir vieta, nustatyti, ar turtas investuojamas laikantis Taisyklése ir Prospekte nustatyty
salygy ir Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy;

vykdyti vidaus kontrolg, kontroliuoti savo vadovy ir darbuotojy sudaromus sandorius dél
vertybiniy popieriy;

saugoti atlikty operacijy dokumentus, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos teises
aktai;
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VIL.

48,

49,

50.

51.

52.

47.10. turéti tokig organizacing struktlra, kad bity iSvengta Valdymo jmonés interesy konflikto
su Subfondo Investuotojais, Investuotojy tarpusavio interesy konflikto;

47.11. uZtikrinti, kad sprendimus dél Subfondo turto valdymo priimantys asmenys turéty
Lietuvos banko nustatytg kvalifikacijg ir patirtj, biity nepriekaistingos reputacijos;

47.12. taip valdyti rizikg, kad galéty stebéti ir skai¢iuoti investiciniy priemoniy rizikg ir nustatyti
ios jtaka bendrai investiciniy priemoniy portfelio rizikai;

47.13. uZtikrinti, jog Subfondo turtas biity investuojamas grieZtai laikantis Siose Taisyklése

nustatytos investavimo strategijos bei Siose Taisyklése, Prospekte ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyty reikalavimy;

47.14. vykdyti kitas Siose Taisyklése, Prospekte ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytas pareigas.

FONDO VALDYMAS

Fondas neturi juridinio asmens statuso. Valdymo jmoné Fondg sudarant] Subfonda valdo turto
patikéjimo teisés pagrindais.

Fondo valdymas apima jskaitant, bet neapsiribojant $ias pagrindines Fondo valdymo funkcijas:

49.1. atitinkamy geografiniy rinky, pramonés sektoriy, tam tikry prekiy (tauriujy metaly,
gradiniy kulttiry ir kity birfos prekiy) rinkos analize, naujy investiciniy idéjy ir objekty
paieska;

49.2. statistiniy duomeny algoritmy klrimui surinkima, naujy algoritmy kirima ir vystyma
(angl. research and development), testavima, algoritminiy sistemy tarpusavio saveikos
modeliavima, sistemy parengima ir paruosima veiklai;

49.3. Subfondo investiciniy portfeliy valdyma —t.y. investiciniy sprendimy priémima;

49.4. Subfondo investicinés rizikos valdyma;

49.5. aktyviy Subfondo algoritmy portfeliy nuolatine prieZidrg ir kontrole bei kt.

Investicinis komitetas

Valdymo jmonés sprendimu, gali biti sudarytas Fondo investicinis komitetas. Jis gali biti
sudarytas i$ Valdymo jmonés sprendimu paskirty nariy, kuriy skaiéius priklausys nuo Fondo
veiklos masto. Investicinio komiteto nariais galés biti renkami asmenys, turintys aukstajj
igsilavinimag, kvalifikacija, leidZiancig tinkamai vykdyti $ig funkcija, ir ne maZesne kaip 1 mety
darbo, susijusio su investiciniy sprendimy priémimu, patirtj. Tinkamos kvalifikacijos jrodymu
laikoma Lietuvos banko isduota generaling finansy maklerio ar finansy maklerio konsultanto
licencija arba kitokie tinkarmag kvalifikacijg patvirtinantys Lietuvos banko pripaZinti dokumentai.

Investicinj komitetg gali sudaryti ne daugiau kaip 5 nariai. Investicinis komitetas priims
investicinius sprendimus dél Subfondo turto valdymo Algoritminés prekybos ir Tradicings
prekybos bidais. Investicinio komiteto posédziai bus rengiami pagal poreik].

Sprendimais dél Subfondo turto valdymo Algoritmings prekybos bilidu (investiciniais
sprendimais) bus laikomi Investicinio komiteto sprendimai, kuriais bus nustatoma, kokie
konkretils matematiniai algoritmai bus naudojami vykdant automating prekyba Subfondo turtu,
kokia GAV dalis turi bati investuojama pagal konkrety matematinj algoritma bei kiti parametrai
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563.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

(pvz. kokie galimi maksimaliis investuojamo turto vertés svyravimai investuojant pagal konkrety
matematinj algoritma, kas kiek laiko turi bati perZitrimi konkretaus matematinio algoritmo
taikymo rezultatai ir kt.).

Konkretlis sandoriai bus sudaromi kompiuterinéms sistemoms (programinei jrangai)
automatidkai sukuriant pavedimus dél atitinkamy finansiniy priemoniy pagal investiciniu
sprendimu nustatytas strategijas (algoritmus). Konkretlis investiciniais sprendimais nustatomi
algoritmai bus sudaromi, parenkami ir tarpusavyje derinami tokiu biidu, kad baty uztikrinamas
Subfondo turto investavimas laikantis teisés aktuose ir Taisyklése nustatyty Subfondo investicijy
diversifikavimo reikalavimy, t. y. kiekvienam algoritmui bus priskiriama konkreti finansiniy
priemoniy riigis bei tam tikra konkreti dalis Subfondo turto (GAV) (maZesné negu Taisykliy 24 ar
Error! Reference source not found. punkte nustatyti limitai), kuri bus investuojama pagal tokj
algoritma taip, kad pagal vieng atskirg algoritma negaléty biti investuojama daugiau negu
leidziama pagal diversifikavimo reikalavimus, o naudojamy algoritmy visuma atitikty Subfondui
taikomus investicijy diversifikavimo reikalavimus.

Investicinis komitetas taip pat priims sprendimus dél Subfondo turto valdymo Tradicinés
prekybos biidu. Tokiuose investicinio komiteto sprendimuose bus nurodoma teisés akty
reikalaujama informacija (jskaitant, bet neapsiribojant konkretus investavimo objektas,
investuojama suma arba finansiniy priemoniy, dél kuriy daromas pavedimas, skaicius, konkreti
pavedimo operacija ir kt.).

Valdytojas

Kasdienius su Subfondo turto valdymu susijusius klausimus spres Valdymo jmonés paskirtas
asmuo — nuolatinis Fondo valdytojas ar keli valdytojai, atitinkantys Lietuvos banko nustatytus
reikalavimus.

Tuo atveju, jeigu nebus sudaromas Fondo investicinis komitetas, Fondo valdytojas atliks ir iy
Taisykliy 50-54 punktuose ir kituose Taisykliy punktuose nurodytas investicinio komiteto
funkeijas.

Valdymo funkcijy delegavimas

Teisés akty nustatyta tvarka Valdymo jmoné turi teisg pavesti dalj Fondo valdymo funkcijy kitai
jmonei, turindiai teise vykdyti atitinkamas funkcijas. Tokios jmonés vadovai ir pavedimg
priimsianciai jmonei perduotg veiklg faktiskai vykdysiantys darbuotojai turi biti nepriekaistingos
reputacijos, turi tureti kvalifikacijg ir darbo patirties toje srityje, kurioje bus vykdomos pavedamos
funkcijos. Kai tokios pavienés funkcijos apima licencijuojama veiklg, Valdymo jmoné turi teisg
pavesti Sias funkcijas tik atitinkama licencija turintiems subjektams.

Dél specifines Zinias turinéiy Zmogiskuyjy istekliy stokos ir didesnio veiklos efektyvumo Valdymo
imoné atskirais Fondo veiklos laikotarpiais gali pavesti statistiniy duomeny algoritmy kirimui
surinkimo, naujy algoritmy karimo ir vystymo (angl. research and development), programavimo,
testavimo, algoritminiy sistemy tarpusavio saveikos modeliavimo, sistemny parengimo ir
paruogimo veiklai funkcijg trediajam asmeniui, besispecializuojantiam matematinése ir/ar
statistineés analizés, ir/ar informatikos bei moderniyjy technologijy srityse, kuris gali bati
nelicencijuojamas finansy rinkos dalyvis.

Taisykliy 58 nurodytu atveju toks asmuo veiks priZitirimas Valdymo jmonés ir tokiam asmeniui
nebus pavedama Subfondo investiciniy sprendimy priemimo funkcija. UZ pavestg nurodytg
funkcija Valdymo jmoné tokiam treciajam asmeniui perves dalj Valdymo mokescio (t. y. tokios
funkcijos delegavimo atveju nedidés Subfondo bendras iSlaidy dydis, o Valdymo jmone iSlaidas
u2 tokio tretiojo asmens atliktas funkcijas atlygins i$ savo gautiny pajamy uZ Subfondo
valdyma).
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Vil

60.

61.

62.

ISLAIDOS

Siame Taisykliy skyriuje yra nurodomos i$ Subfondo turto dengiamos ir tiesiogiai Investuotojy
sumokamos i$laidos.

Subfondo Valdymo mokestis ir Sékmés mokestis apskaitiuojamas laikantis $iame Taisykliy
skyriuje nustatytos tvarkos, tadiau ne nuo visos Subfondo GAV, o tik nuo atitinkamai klasei

tenkancios Subfondo GAV dalies, kuri nustatoma iy Taisykliy XIV skyriuje nurodyta tvarka.

Subfondo iSlaidy struktira

15 Subfondo turto dengiamy veiklos islaidy bendra suma nevirdys 6 % (3esiy procenty) vidutinés
metinés Subfondo GAV, j §j limitg nejskaitant VValdymo jmonei mokamo Sékmeés mokescio. Tokiy
islaidy sgrasas:

62.1.
622
62.3.
62.4.
62.5.
62.6.
62.7.
62.8.

62.9.

62.10.
62.11.
62.12.
62.13.
62.14.
62.15.
62.16.
8217,
62.18.

62.19.

atlyginimas Valdymo jmonei (Valdymo mokestis) (detaliau apraSoma Zemiau);
Depozitoriumo mokestis (detaliau apra3oma Zemiau);

atlyginimas auditoriams (detaliau aprasoma Zemiau);

atlyginimas finansy tarpininkams (detaliau apraoma Zemiau);

finansy jstaigy islaidos (detaliau aprasoma Zemiau);

atlyginimas Subfondo turto vertintojams;

Subfondo apskaitos islaidos;

valiutos keitimo i$laidos;

valiutos kurso draudimo iglaidos;

bylingjimosi i$laidos:

vertybiniy popieriy ir kity sgskaity tvarkymo mokesdiai;

prievoliy uZtikrinimo priemoniy jforminimo, registravimo ir iSregistravimo i$laidos;
priverstinio iSieskojimo islaidos;

valstybiniai ir savivaldos mokes¢iai bei rinkliavos;

informacijos apie Subfondg parengimo bei pateikimo islaidos;

Taisykliy, Prospekto keitimo islaidos;

konsultacinés islaidos;

islaidos notarams, registravimui bei teisinéms paslaugoms;

Fondo reprezentacinés ir reklamos islaidos;
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63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

62.20. Subfondo veiklai (prekybai ir kt.) naudojamy serveriy / duomeny baziy nuomos ir
aptarnavimo islaidos;

62.21. technologinés ir programinés jrangos, kuri skirta Algoritminei prekybai Subfondo turtu,
jsigijimo, optimizavimo, tyrimy ir vystymo iSlaidos;

62.22. Valdymo jmonés Subfondo naudai patirtos i$laidos iki Fondo jsteigimo ir jsteigus Fonda.
Atlyginimas Valdymo jmonei (Valdymo mokestis)

Subfondo nustatytas turto Valdymo mokestis procentais skai¢iuojamas nuo vidutinés metinés
atitinkamos Subfondo vienety klasei tenkancios Subfondo GAV dalies. Valdymo mokestis uz
Subfondo valdyma apskaitiuojamas kiekvieno ménesio paskuting dieng 1/12 Valdymo mokeséio
normos dauginant i$ atitinkamos Subfondo vienety klasei tenkancios Subfondo GAV dalies tg
diena ir mokamas Valdymo jmonei i$ atitinkamy Subfondo vienety klasei tenkanéiy Subfondo
lesy kas ménesj iki kito ménesio 10 (deSimtos) dienos.

Valdymo mokestio dydis numatytas $iy Taisykliy 124 punkte pateiktoje lenteléje.
Depozitoriumo mokestis

Pagal su Depozitoriumu pasiradyta sutartj Subfondas Depozitoriumui mokés metinj paslaugy
mokestj irfarba kitus mokeséius pagal sutartyje su Depozitoriumu patvirtintus jkainius, kuriy
bendra suma nevirdys 0,5% nuo vidutinés metinés Subfondo GAV. Mokes¢iai depozitoriumui
bus skaiciuojami kaupimo principu kiekvieng dieng nuo Subfondo GAV.

Uz Depozitoriumo paslaugas bus mokama pagal pastarojo Valdymo jmonei arba tiesiogiai
Subfondui pateiktg saskaitg faktiira.

Atlyginimas auditoriams

Atlyginimo audito jmonei uZ atliktas Subfondo audito paslaugas suma nevirdys 1% Subfondo
vidutinés metinés GAV.

Atlyginimas finansuy tarpininkams

Atlyginimas finansy tarpininkams (finansy makleriy jmonéms, komerciniams bankams ir pan.)
uz vykdomus sandorius bei susijusias paslaugas (skaitant informacijos srauto pateikimg
prekybos platformose (angl. data feed ir kt.) negali virsyti 3% Subfondo vidutinés metinés GAV.
Finansy jstaigy islaidos

Valiuty keitimo, piniginiy léSy pervedimo ir kitos susijusios islaidos, reikalingos tinkamam veiklos
vykdymui, pavedimy atlikimui ir pan.

Kitos nurodytos islaidos

Kitos j Subfondo ilaidy struktlrg patenkandios, Taisykliy 62.1-62.22 punktuose nurodytos
i&laidos yra apmokamos pagal atitinkamas paslaugas pateikusiy subjekty i$rasytas saskaitas —
faktiras. Aptariamos islaidos gali bUti patirtos tik tai tuo atveju, jeigu jos yra bitinos. Visais
atvejais iy islaidy suma, dengiama i$ Subfondo GAV (jskaitant iSlaidas, nurodytas Taisykliy
62.1-62.22 punktuose), negali virsyti 6 % (Sesiy procenty) vidutinés metinés Subfondo GAV.
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L,

72,

73.

74

75,

76.

F

78.

PLATINIMO IR SEKMES MOKESCIAI

Platinimo mokestis

Platinimo mokestis uz jsigyjamus Subfondo investicinius vienetus néra jskaidiuotas | Subfondo
GAV. Valdymo jmoné platinimo mokeséio netaiko, taciau tokj mokest] savo nuoZitra gali taikyti
Subfondo investiciniy vienety platintojai — tretieji asmenys.

Subfondo investiciniy vienety platintojai — tretieji asmenys — gali taikyti ne didesnj negu 3
procenty platinimo mokestj, apskai¢iuojama nuo investuojamos sumos.

Visais atvejais apie taikomg platinimo mokestj ir jo dydj tretieji asmenys — Subfondo investiciniy
vienety platintojai privalo Investuotojus informuoti ratu —Investavimo sutartyje nurodant tiksly
taikytino mokesdéio dydj.

Sékmés mokestis

Subfondo A ir B klaséms yra taikomas su rezultatais susietas Sékmés mokestis, skai¢iuojamas
kaip tam tikra procentineé dalis nuo Subfondo uZdirbtos graZos. Séekmés mokeséio dydis
procentais yra nurodytas Taisykliy 124 punkte. Subfondo Sékmés mokestis skai¢iuojamas
atskirai kiekvienai Subfondo vienety klasei.

Sékmés mokestis skaic¢iuojamas remiantis auks$éiausios pasiektos ribos principu (angl. High
water mark, (HWM)). Sékmeés mokestis skaiciuojamas tik jei Subfondo investicinio vieneto verté
yra didesné nei bet kuri ank$éiau pasiekta didZiausia Subfondo investicinio vieneto verté. Sio
principo taikymas uZtikrina, kad krentant rinkoms ir atitinkamai Subfondo investicinio vieneto
vertei (arba Subfondo investicinio vieneto vertei sumaZéjus dél kity priezaséiy), Valdymo jmone
negauna Sekmes mokescio tol, kol nepanaikina dél rinky kritimo ar kity priezaséiy patirto
nuostolio. Tai reidkia, kad Investuotojams uz investicijy vertés augima neteks mokéti kelis kartus
(t.y. jei Subfondo vieneto verté kilo, nukrito, o véliau vél augo). Sukauptas ir nesumokétas
Sékmés mokestis yra apskai¢iuojamas kiekvieno meénesio paskutine darbo dieng iki $ia dieng
vykdytiny paraiSky iSpirkti investicinius vienetus jvykdymo ir jo dydZiu sumazinama Subfondo
GAV,

Skaitiuojant Sekmeés mokestj ir auk$diausia pasiektg riba (HWM) yra naudojama atitinkamo
menesio paskutinei darbo dienai apskaiciuota atitinkamo Subfondo GAV (po visy einamojo
meénesio mokesciy nuraSymo, idskyrus Sékmés mokest;).

Kiekvieno kalendorinio ménesio paskutine darbo dieng apskaidiuotas sukauptas Sékmeés
mokestis sumokamas Valdymo jmonei iki kito ménesio 10 dienos. Jei kalendorinio ménesio
paskutinei darbo dienai apskaigiuota Subfondo investicinio vieneto verté yra didesné uz iki tol
galiojusig auk&&iausig ribg, &i verté tampa nauja aukséiausia riba (HWM).

Tais atvejais, kai rinkoms Zenkliai nukritus yra pagrindo manyti, kad buvusios auk$éiausios
Subfondo investicinio vieneto vertés nepavyks pasiekti ilgg laika (t.y. ilgiau nei per 2 (dvejus)
metus nuo Zenklaus rinky kritimo), Valdymo jmoné, pateikusi motyvuota paaigkinimg, nustatys
naujg Subfondo vieneto vertés auk&tiausig taskg (HWM), nuo kurios bus skaitiucjamas
Subfondui nustatytas Sékmeés mokestis. Motyvuotas paaiskinimas, kuriame bus nurodytos visos
prieZastys, visi motyvai ir kita informacija, kuria buvo remiamasi nustatant ir apskai¢iuojant naujg
auksdiausios vertés taskg (HWM), bus pateikiamas Investuotojams elektroniniu pastu arba kitu
Investavimo sutartyje nurodytu biidu ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Valdymo jmonés
sprendimo nustatyti naujg Subfondo vieneto vertés aukSéiausia taska (HWM).
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79,

80.

81.

82.

Xl

83.

Xl

84.

85.

VALDYMO ]MONES, DEPOZITORIUMO PAKEITIMO SALYGOS IR TVARKA
Fondo valdymas gali biti perduodamas kitai valdymo jmonei, kai:

79.1. Valdymo jmoné likviduojama;

79.2. Valdymo jmoné reorganizuojama,

79.3. Valdymo jmonei i$kelta bankroto byla;

79.4. Lietuvos bankui priemus sprendimag apriboti ar panaikinti Valdymo jmonés licencijoje
numatytas teises, susijusias su investiciniy fondy valdymu,

79.5. kai Valdymo jmoné dél kuriy nors objektyviy prieZaséiy nebegali toliau tinkamai ir
efektyviai valdyti Fondo ir Valdymo jmonés valdyba priima sprendimg del Fondo
valdymo perdavimo kitai Valdymo jmonei.

Fondo valdymas ir jsipareigojimai perduodami kitai valdymo jmonei Lietuvos Respublikos teisés

akty nustatyta tvarka. Kai to reikalauja teisés aktai, prie$ perduodant Fondo valdyma kitai

valdymo jmonei, Investuotojams turi biti sudaromos salygos reikalauti iSpirkti jy turimus
investicinius vienetus per teisés akty nustatyta terming be jokiy atskaitymu.

Valdymo jmonés sprendimu, Depozitoriumas gali biti kei¢iamas, kai:

81.1. Depozitoriumas nevykdo savo jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo;

81.2. Valdymo jmoné siekia sumaZinti Depozitoriumo teikiamy paslaugy kastus;

81.3. Depozitoriumas netenka teisés teikti turto saugotojo paslaugy;

81.4. esant kitoms svarbioms priezastims.

Keisdama Depozitoriumg Valdymo jmoné nutraukia sutartj su Depozitoriumu ir sudaro sutartj su
kitu asmeniu, turin¢iu teise teikti depozitoriumo paslaugas.

INVESTICINIAI VIENETAI

Subfondo investicinis vienetas — perleidZiamasis vertybinis popierius, kuriuo jrodoma Subfondo
bendraturéio (Investuotojo) teisé | Subfondo sudarandéio turto dal.

INVESTICINIY VIENETY PARDAVIMO BEI ISPIRKIMO SALYGOS IR TVARKA
Investiciniu vienety pardavimo salygos ir tvarka

GAV skai¢iavimo diena | GAV (ir investicinio vieneto verté) skaiGiuojama karta per ménesj
paskutinei kalendorinio ménesio darbo dienai.

GAV apskai¢iavimo ir | Paskutinés kalendorinio ménesio darbo dienos GAV (ir investicinio
paskelbimo terminas vieneto verté) apskaitiuojama ir paskelbiama ne véliau kaip iki 5
(penktosios) kito ménesio darbo dienos 12:00 val.
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86.

87.

88.

Investavimo sutaréiy
(isigijimo paraiskuy)
priémimo laikas

Investuotojai | Subfondg investuoja darbo dienomis iki kiekvieno
kalendorinio ménesio paskutinés darbo dienos 14:00 val. (angl. cut
off time) kreipesi | Valdymo jmone ar platintoja ir sudarg paprastos
ragytines formos Investavimo sutartis arba pateike paraikas jsigyti
Subfondo investiciniy vienety, jeigu prie$ tai, kreipiantis j Valdymo
jmone ar platintojg buvo sudaryta paprastos rasytinés formos
Investavimo sutartis. Pirkimo paraiska Valdymo jmonei ar platintojui
gali biti jtelkiama tiesiogiai arba siundiama jos kopija
telekomunikacijy galiniais jrenginiais, jeigu yra uZtikrinta teksto
apsauga ir galima identifikuoti Investuotojg (pagal jam i$ anksto
suteiktg uzkoduotg slaptazodj). Valdymo jmonés kontaktai nurodyti
Taisykliy 3 punkte.

Investavimo parai$koje nurodoma, kokios klasés Subfondo vienetai
bus jsigyjami.

Vienety apmokéjimo
terminas

Sudarius Investavimo sutartj (pateikus jsigijimo paraika), lé$os uz
Subfondo vienetus turi biiti jskaitytos | Subfondo saskaita ne véliau
kaip paskuting kalendorinio ménesio darbo dieng iki 17:00 val. j
Investavimo sutartyje nurodyta Subfondo saskaita.

Subfondo investiciniai vienetai perkami uZz USD arba EUR,
priklausomai nuo to, kurios valiutos Subfondo vienety klase jsigyja
Investuotojas.

Jeigu Investuotojas j Subfondg |é$as perveda kita negu jo jsigyjamy
Subfondo vienety valiuta, Subfondas konvertuoja gautas
Investuotojo lé$as | EUR arba USD (priklausomai, kurios valiutos
klasés vienetus jsigijo Investuotojas) Investavimo sutaréiy (jsigijimo
paraisky) vykdymo diena.

Valiuty keitimo mokeséius padengia Investuotojas (i$skaiciuojant i$
| Subfondg pervedamos/pervestos piniginiy lésy sumos, uz kurig
perkami Subfondo vienetai).

Vienety neapmokéjimo
laiku pasekmeés

Jeigu Investuotojas uz jsigyjamus Subfondo investicinius vienetus
neapmoka laiku, Investuotojo Investavimo sutartis (jsigijimo
paraiska) yra anuliuojama. Apie paveluots apmokéjima ir
Investavimo sutarties (jsigijimo paraiSkos) anuliavimg Investuotojas
informuojamas elektroniniu pastu ar kitu Investavimo sutartyje
nurodytu biidu ne véliau kaip per vieng darbo dieng po investavimo
sutaréiy (paraisky) vykdymo dienos.

Tuo atveju, jeigu dél bet kokiy prieZasciy Investuotojo pinigai |
Subfondo saskaitg patekty jau po Investavimo sutarties (jsigijimo
paraig¢kos) anuliavimo ir Investuotojo informavimo apie ju
anuliavima, Investuotojo pervestos léSos bus grgZinamos (t. v.
Valdymo jmone atliks pavedimus pervesti atitinkamas |é3as)
Investuotojui ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo lésy gavimo |
Subfondo sgskaitg, iSskyrus atveji, jeigu Investuotojas rastu
pareiksty, kad | Subfondo sgskaitg paveéluotai pervestos léSos
turety bati uzskaitomos kaip mokéjimas uz Subfondo investicinius
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89.

90.

91.

92.

93.

vienetus pagal naujai ketinama sudaryti Investavimo sutartj arba
naujai ketinama pateikti jsigijimo paraiska.

Lésy graZinimo Investuotojui kastai (pvz., komisinis mokestis
bankui uZ pinigy pervedima) yra nuskaitomi nuo grgZinamos
sumos, t. y., Investuotojas prisiima tokias islaidas.

Investavimo sutartiy | Sudarytos Investavimo sutartys (jsigijimo paraiSkos) vykdomos (t.
(isigijimo paraigky) | y., gauti pinigai ] Subfondo vienetus konvertuojami) ne véliau kaip
vykdymo laikas iki kito ménesio penktosios darbo dienos 12:00 val. (t. y., ta padia
dieng kaip ir GAV apskaiéiavimo ir paskelbimo diena).

Nuosavybés jrady | Nuosavybés teisé | Subfondo investicinius vienetus atsiranda nuo
atlikimo terminas ir | jrao padarymo asmeningje investiciniy vienety saskaitoje,
pranesimy piniginés lé3os | Subfondo vienetus yra konvertuojamos ir atitinkami
Investuotojui jragai asmeningje investiciniy vienety saskaitoje padaromi
pateikimas nedelsiant po to, kai apskai¢iuojama Subfondo GAV ir Subfondo

atitinkamos klasés investicinio vieneto verté.

JvykdZius Investavimo sutartj (sigijimo paraiska) (t. y. atlikus
piniginiy légy konvertavimg | Subfondo vienetus), Valdymo jmoné
ne véliau kaip kita darbo dieng elektroniniu pastu ar kitu
Investavimo sutartyje nurodytu bldu informuoja Investuotojg apie
Investavimo sutarties (jsigijimo paraigkos) jvykdyma ir apskai¢iuotg
Subfondo GAV, investicinio vieneto verte bei jsigyty investiciniy
vienety skaiciy.

Atsizvelgiant j tai, kad Subfondo vienetai gali biti platinami tik informuotiesiems investuotojams,
Valdymo jmoné teisés akty nustatyta tvarka turi teisg svarstyti ir vertinti j Subfondg siekiancio
investuoti dalyvio (Investuotojo) priimtinuma, patikimumg ir gebéjima tinkamai suprasti Subfondo
investicijy strategijg bei su investicijomis susijusig rizika, siekdama nustatyti, ar Investuotojas
pagal taikytiny teisés akty reikalavimus gali bati pripaZintas informuotuoju ir ar Subfondo

Valdymo jmoné, prie$ platindama investicinius vienetus, vykdydama savo pareigg teisés akty
nustatytais atvejais jvertinti Subfondo investiciniy vienety klientui tinkamuma, turi teise daryti
prielaida, kad profesionaliojo investuotojo statusg pagal Lietuvos Respublikos finansiniy
priemoniy rinky jstatyma turintis investuotojas, taip pat Sio statuso neturintys investuotojai, kurie
yra rastu pripaZine savo kaip informuotyjy investuotojy statusg ir investuoja j Subfondg ne
maziau kaip 125 000 EUR, turi reikiamy Ziniy ir patirties bei gali suprasti ir jvertinti rizikg, budinga
Subfondui.

Nusprendus, kad Investuotojas negali bati pripaZintas informuotuoju, su tokiu Investuotoju
Investavimo sutartis nesudaroma. Apie neatitikimg informuotojo investuotojo kategorijai
Valdymo jmoné Investuotojg informuoja ZodZiu susitikimo su Investuotoju metu. Investuotojui
pageidaujant, Valdymo jmoné gali pateikti rasytinj motyvuota paaiskinima, kodél Investuotojas
néra laikomas informuotuoju.
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94,

95.

96.

97.

98.

Investiciniy vienety igpirkimo ir atsiskaitymo su investuotojais salygos ir tvarka

Paraisky iSpirkti
Subfondo vienetus
pateikimo terminas

Subfondo  investiciniai  vienetai iSperkami  Investuotojo
pareikalavimu pateikiant Valdymo jmonei ar platintojui nustatytos
formos iSpirkimo paraika (toliau — I8pirkimo paraiska) ne véliau
kaip paskuting einamojo kalendorinio meénesio darbo dieng iki
12:00 val.

I18pirkimo paraiSkoje Investuotojas nurodo iSperkamy Subfondo
investiciniy vienety skaiciy ir klase.

I8pirkimo  paraiskos
Subfondo vienetus
pateikimo pavélavimo
pasekmeés

Po Paraisky ispirkti Subfondo vienetus pateikimo termino
pateiktos I8pirkimo parai$kos yra anuliuojamos. Apie parai$kos
anuliavimg Investuotojas informuojamas elektroniniu pastu ar kitu
Investavimo sutartyje nurodytu biidu nedelsiant, bet ne véliau
kaip per penkias darbo dienas po pavéluotos |&pirkimo paraiékos
gavimo dienos. Investuotojas, kurio pavéluotai pateikta 1$pirkimo
paraigka Subfondo vienetus yra anulivojama, turi teikti
pakartoting I5pirkimo paraiska sekantj kalendorinj ménesj bendra
tvarka.

Jeigu tai nekenkia kity Subfondo dalyviy interesams (pvz.,
Subfondas turi pakankama laisvy lésy kiekj, dél ko néra bitina
skubiai ir nuostolingai likviduoti Subfondo investicijy pozicijas),
Valdymo jmoné turi teise (bet ne pareiga) jvykdyti Investuotojo
pavéluotai pateikty 18pirkimo paraigka.

Paraigky igpirkti
Subfondo vienetus
vykdymo diena

(I5pirkimo diena)

I5pirkimo paraikos, pateiktos Taisykliy 94 punkte nurodytu
terminu, vykdomos GAV apskaiciavimo ir paskelbimo diena.

Atsiskaitymo su
Investuotojais
terminas

Valdymo jmoné atliks pavedimus banke pervesti 1éSas uz
iSperkamus Subfondo investicinius vienetus | Investavimo
sutartyje nurodytg Investuotojo einamajg saskaita ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo ISpirkimo dienos (Taisykliy 96
punktas). Faktigkai pinigai j Investuotojy einamasias saskaitas
gali patekti ir véliau negu atitinkamo pavedimo banke pervesti
leSas uzZ iSperkamus Subfondo investicinius vienetus dieng,
priklausomai nuo to, kuriame banke yra atidaryta Investuotojo
sgskaita, kuriuo darbo dienos metu yra pateikiamas pavedimas
mokéjimo paslaugy teiké&jui, ar Investuotojas ir mokejimo
paslaugy teikéjas néra sudares susitarimy dél specifiniy
moké&jimo operacijy vykdymo terminy bei kita ir tai néra laikoma
Valdymo jmonés pavélavimu sumoketi lesas.

Subfondo vienetai iSperkami klasés valiuta.

ISpirkimo parai$kg pateikti sutuoktiniams bendrosios jungtinés nuosavybeés teise priklausanéius
investicinius vienetus turi teise vienas % sutuoktiniy, turédamas kito sutuoktinio iSduotg
igaliojima, kuris gali blti paprastos rasytinés formos. I$pirkimo paraiska Valdymo jmonei ar
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99.

100.

101.

102.

103.

platintojui gali biti jteikiama tiesiogiai arba siunéiama jos kopija internetinio rySio ar kitokiais
telekomunikacijy galiniais jrenginiais, jeigu yra uZtikrinta teksto apsauga ir galima identifikuoti
Investuotojg (pagal jam i$ anksto suteiktg uZkoduotg slaptaZody).

Jeigu dél Valdymo jmonés arba platintojo kaltés neatsiskaitoma su Investuotoju per auksciau
nurodytg terming, Valdymo jmoné arba platintojas rastisku Investuotojo pareikalavimu privalo
sumokéti Investuotojui jstatymuose nustatytus delspinigius uZ pradelsta laikotarpj, iSskyrus
isimtinius atvejus, kai Subfondo saskaitoje nepakanka pinigy iSmoketi uz iSperkamus
investicinius vienetus, o turimy investavimo objekty pardavimas baty nuostolingas arba Kai
prasomy i3pirkti investiciniy vienety bendra verté virsija 10 procenty Subfondo GAV. Tokiu atveju
atsiskaitymas uz i$perkamus investicinius vienetus atidedamas konkrediam Valdymo jmones
sprendime nurodytam terminui, kuris negali boti ilgesnis kaip 6 (Sesi) meénesiai nuo i$pirkimo
dienos. Apie sprendimg atidéti pinigy iEmokéjima uZ iSperkamus investicinius vienetus
Investuotojai informuojami elektroniniu pastu arba kitu Investavimo sutartyje nustatytu blidu ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo $io sprendimo priémimo dienos, nurodant tokio
atsiskaitymo atidéjimo motyvus.

Nuo I$pirkimo parai$kos pateikimo momento Investuotojas netenka visy iSperkamy Subfondo
investiciniy vienety suteikiamy teisiy, i$skyrus teise gauti lé8as uZ iSperkamus Subfondo
investicinius vienetus. Nuo I3pirkimo paraigkos priemimo momento Valdymo jmoné jgyja pareiga
atsiskaityti su Investuotoju uz iSpirktus Subfondo investicinius vienetus. Nuo atsiskaitymo uz
isperkamus Subfondo investicinius vienetus ir atitinkamy jrady atlikimo Investuotojo asmeninéje
investiciniy vienety saskaitoje momento Investuotojas nebelaikomas Subfondo dalyviu.

Investiciniy vienety keitimo j kitos klasés investicinius vienetus salygos ir tvarka
Paraisky keisti

Subfondo vienetus
pateikimo terminas

Subfondo  investiciniai  vienetai  kei¢éiami  Investuotojo
pareikalavimu pateikiant Valdymo jmonei ar platintojui nustatytos
formos keitimo parai$kg (toliau — Keitimo paraiska) ne véliau
kaip iki paskutinés einamojo ménesio darbo dienos 12:00 val.

Keitimo parai$koje Investuotojas nurodo kei¢iamy Subfondo
investiciniy vienety skaiciy ir vienety klase (t. y. kokios klases
vienetai bus keiéiami j kokig konkretia klase).

Paraidky keisti | Keitimo parai$kos, pateiktos pirmiau Taisykliy punkte nurodytu
Subfondo vienetus | terminu, vykdomos GAV apskai¢iavimo ir paskelbimo diena kartu
vykdymo diena | su Investavimo sutartimis (jsigijimo paraiSkomis) bei [Spirkimo

(Keitimo diena)

parai$komis.

Skirtingy Subfondo vienety klasiy keitimas vykdomas &ia tvarka:

103.1. Investuotojas Keitimo paraiskoje nurodo, kokj kiekj ir kurios klasés vienety nori
konvertuoti j kokios klasés vienetus;

103.2. BirC (EUR) klasés vieneto verté iSreiskiama USD pagal GAV skaitiavimo ir paskelbimo

dienos EUR ir USD kursg (naudojama skaiciuojant GAV) (taikoma tik kai keiciami

skirtingy valiuty klasiy vienetai);

103.3. Nustatomas Subfondo vienety konvertavimo koeficientas padalinant kei¢iamos klasés

vieneto verte i$ klasés, j kurig keiiami vienetai, vieneto vertes;
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104.

105.

108.

107.

108.

109.

110.

111.

112,

113.

103.4. Investuotojo keitiamy vienety skaitius padauginamas i$ konvertavimo koeficiento ir
gaunamas naujas Investuotojo turimy kitos klasés vienety skaicius;

103.5. Atliekamos apskaitos operacijos Investuotojy asmeninése investiciniy vienety
sgskaitose.

Keitimo paraiSka gali biiti pateikiama tokia pagia forma kaip ir Subfondo vienety jsigijimo
paraiska arba |5pirkimo paraiska.

Investuotojai turi teise keisti vienos klasés vienetus j kitos Subfondo klasés vienetus kartg per
metus nemokamai (nepriklausomai nuo kei¢iamy vienety vertés). Antrag kartg keitiant Subfondo
vienetus taikomas 0,5 procenty nuo kei¢iamy vienety vertés, mokestis, kurj Investuotojas turi
papildomai sumokéti Valdymo jmonei.

Kity Valdymo jmonés valdomy kolektyvinio investavimo subjekty dalyviy teisé keisti jy
turimus vienetus ir akcijas | Subfondo vienetus

Fondo platinimo laikotarpiu kity Valdymo jmonés valdomy investiciniy fondy, kuriy taisyklése
numatyta galimybé keisti vienetus (toliau — Keiéiami fondai), dalyviai gali investuoti j Subfondg
keisdami jy turimus Kei¢iamy fondy vienetus j Subfondo vienetus.

Tokiu atveju Kei¢iamy fondy dalyviai turi vadovautis Keitiamo fondo dokumentuose numatyta
vienety keitimo tvarka ir uZpildyti Keitimo paraidka, kurios formg parengia Valdymo jmoné.
Keitimo paraiskoje nurodoma | kurios klasés Subfondo vienetus yra keigiami Keigiamo fondo
vienetai.

To paties ménesio Keitimo paraiSkos yra vykdomos kartu su Subfondo vienety jsigijimo
paraiSkomis (Investavimo sutartimis), kaip tai numatyta Sio Taisykliy skyriaus Investiciniy
vienety pardavimo salygos ir tvarka“ dalyje, jeigu specifinis vykdymo terminas néra
nuradytas pacioje Keitima paraiskoje.

Keitiant Kei¢iamo fondo vienetus | Subfondo vienetus Valdymo jmoné tiesiogiai perveda lésas
(atitinkancias kei¢iamy vienety verte) | Subfondg i§ KeiGiamo fondo ir priskiria jas kaip
apmokeéjimg uz Subfondo vienetus bei jvykdZiusi Keitimo paraiska atitinkamai atlieka jrasus tiek
Keic¢iamo fondo, tiek Subfondo investiciniy vienety apskaitoje.

Aigkumo deélei paZzymima, kad kity Valdymo jmonés valdomy kolektyvinio investavimo subjekty
dalyviai, norédami keisti savo turimas vienetus / akcijas | Subfondo vienetus, turi atitikti
informuotojo investuotojo kriterijus.

Subfondo dalyviy teisé keisti Subfondo vienetus | kity Valdymo jmonés valdomy
kolektyvinio investavimo subjekty vienetus / akcijas

Investuotojai turi teise keisti Subfondo vienetus | kity atitinkamu laikotarpiu platinamy Valdymo
jmonés valdomy kolektyvinio investavimo subjekty vienetus ar akcijas.

Investuotojas, norintis suzinoti j kokiy kolektyvinio investavimo subjekty vienetus / akcijas gali
keisti Subfondo vienetus, turi kreiptis | Valdymo jmone Siose Taisyklése ir Prospekte nurodytais
kontaktais, o Valdymo jmoné gavusi tokj uZklausimg pateikia Investuotojui tokiy kolektyvinio
investavimo subjekty sara$a, ju prospektus ir taisykles bei kita Investuotojui reikalingg
informacijg bei Keitimo paraigkos forma.

Keitimo paraigkos turi biti pateikiamos Valdymo jmonei tais paciais terminais kaip ir |$pirkimo

paraiSkos (Zilréti iy Taisykliy skyriaus ,Investiciniy vienety iSpirkimo ir atsiskaitymo su
investuotojais salygos ir tvarka"). Subfondo Keitimo paraigkos yra vykdomos vieng kartg per
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114.

115.

116.

11%:

118.

119.

120.

1215

122.

123.

ménesj (kaip ir iSpirkimai). Apskaic¢iavus to ménesio Subfondo GAV ir nustacius kei¢iamiems
vienetams tenkantj GAV dydj yra rezervuojamos $ios léSos vienety keitimo vykdymui.

Pirmiau nurodytos léSos atitinkancios keiciamy vienety verte i8 Subfondo | kit fondg yra
pervedamos iki to fondo (j kurio vienetus keiéiami laisvi vienetai) taisyklése numatyto termino
apmoketi uz jsigyjamus vienetus pabaigos.

Prie3 vykdant Keitimo paraiskas yra apskai¢iuojamas keitimo koeficientas, padalinant fondo (j
kurj yra kei¢iami vienetai) vienety verte i$ keiciamy vienety vertes.

JvykdZius Keitimo paraikq yra atliekami ie jrasai: (i) Subfondo, kurio vienetai yra keiciami —
sumazinamas visy vienety skaicius; (i) fonde, | kurio vienetus yra kei¢iami Subfondo vienetai —
padidinamas i$leisty vienety skaiéius; (i) Investuotojo apskaitoje — pakeic¢iamas vienety skaicius
] kito fondo vienety skaiciu.

Vykdant Subfondo vienety keitima Investuotojui néra iSmokamos léSos uZ keiciamus Subfondo
vienetus ir Investuotojas negali Siomis léSomis laisvai disponuoti.

Uz vienety keitima yra taikomas iki 2 procenty nuo kei¢iamy vienety vertés mokestis, kurio tiksly
dydj galima suZinoti kreipiantis | Valdymo jmone Siose Taisyklése ir Prospekte nurodytais
kontaktais.

Investiciniy vienety klasés

Subfonda gali sudaryti trijy klasiy Subfondo vienetai (A, B ir C). A (USD) klasés vienetai isreiksti
USD ir j &ia klase investuojama USD. B (EUR) klasés vienetai isreiksti EUR ir | Sig klase
investuojama EUR; C (EUR) klasés vienetai ireiksti EUR ir j $ig klasé investuojama EUR.

Veéliausioji Subfondo C klasé yra skirta taip vadinamiesiems SEED investuotojams, kurie j
Subfonda? buvo investave laikotarpiu (jsigije tuo metu platintos klasés Subfondo investiciniy
vienety), kai Subfondas neturéjo savo veiklos istorijos ir nebuvo pritraukes jokiy investuotojy (t.
y. investuotojai, kurie tapo pirmaisiais Subfondo investuotojais ir investavo j Subfondg 2013 m.
sausio meénesj) arba kurie per pirmuosius pilnus Subfondo veiklos metus investavo daugiau
negu 500 000 EUR (t. y. per 2013 m.). Visi $ias salygas atitinkantys investuotojai gali pateikti
konvertavimo paraigkas ir savo turimus A arba B klasés vienetus konvertuoti j C klasés vienetus
arba sudaryti naujas sutartis dél $ios klasés vienety jsigijimo. SEED investuotojams padalinama
dalis Valdymo jmonés gaunamy mokeséiy (t. y. 80 procenty nuo A ir B klasés nuskaiciuoto
Sékmés mokesdio).

A ir B klasés yra platinamos neterminuotai Investuotojams ir jie laisvai pasirinkdami gali jsigyti
bet kurios i %iy dviejy klasiy Subfondo vienetus nepriklausomai nuo investuojamos sumos
dydZio ir investavimo laikotarpio.

Kiekvienos Subfondo vienety klasés GAV (ir investicinio vieneto verté) yra skaiciuojama atskirai
ir kiekvienai Subfondo vienety klasei atskirai yra apskaic¢iuojami Subfondo Valdymo ir Sékmés
mokeséiai (detaliau aprasoma Taisykliy XV skyriuje).

Pradéjus platinti B (EUR) Subfondo vienety klase, Siai klasei nustatoma, analogiska kaip ir A
(USD) klasés aukséiausios pasiektos ribos skaitine verte (HWM), tadiau isreiksta EUR (pvz. jeigu
A klasés aukigiausia pasiekta riba yra 120 USDNienetui, tai pirmg kartg iSleidZiant B klasés
vienetus, bus laikoma, jog B klasés HWM yra 120 EUR/vienetui).

2 Ka &is Subfondas dar veike kaip specialusis atvirgjo tipo alternatyvaus investavimo investicinis fondas.
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124.

125.

Xl

126.

Pradéjus platinti B arba C (EUR) Subfondo vienety klase, pradiné naujos klasés vieneto kaina
lygi einamojo ménesio A klasés Subfondo vienety kainai. Vieneto kaina atitinka skaitine verte
(t.y., pvz., jeigu pirma kartg Subfondo B klasés vienety jsigijimo paraiska bity sudaryta 2018 m.

vasario
vieneto
kartg B

ménesj ir 1é5os pervestos Taisyklése nustatytais terminais, o apskaiciuota A klasés
verté paskutinei 2018 m. vasario ménesio darbo dienai bty lygi 120 USD, tai pirma
klasés vienetai blty idleidZiami uz 120 EUR). Sekantiems skaiéiavimas klasiy vienety

vertés bus skaiciuojamos kiekvienai klasei atskirai, pagal tai klasei tenkandgia Fondo GAV.

Klasé

Valdymo mokestis | Sékmés mokestis Platinimo mokestis

Subfondo A |1 proc. nuo Sios |20 proc, nuo Sjos [lki 3 proc.  nuo
(USD) klase Subfondo vienety | Subfondo vienety klasés | Investuotojo

klasés GAV investicinés grazos. investuojamos sumos

Subfondo B |1 proc. nuo Sios |20 proc. nuo Sios |lki 3 proc.  nuo
(EUR) klasé | Subfondo vienety | Subfondo vienety klasés | Investuotojo

klases GAV investicinés graZos. investuojamos sumos
Subfondo C |5 000 EUR per | Netaikomas. lki 3 proc. nuo
(EUR) klase metus, Investuotojo

investuojamos sumos.

Aiskumo délei pazymima, kad Investuotojuy:

125.1.

1256.2.

125.3,

i Subfondg suinvestuctos lé$os EUR arba USD Subfondo sgskaitoje gali biti laikomos
ir kita negu atitinkamos Subfondo vienety klasés valiuta;

Fondo valdytojo ar investicinio komiteto sprendimu dalis Subfondo portfelyje esandiy
léSy gali bati apdraudZiamos iSvestinémis finansinémis priemonémis (angl. Hedge),
tokio draudimo kastai tenka visam Subfondo portfeliui, o ne atskirai Subfondo vienety
klasei. Pvz., jeigu | B (EUR) klasg bity investuotas 1 min. EUR, i kuriy pusé sumos
buty konvertuojama | USD investavimo tikslais ir 8i suma biity apdraudZiama nuo
svyravimy EUR at2vilgiu igvestinemis finansinémis priemonémis, tokio draudimo kaétai
(kaip ir tokio sandorio teigiamas arba neigiamas rezultatas) tekty visam Subfondui, o ne
tik B (EUR) klasei;

kadangi Subfondo investicinis portfelis yra bendras (t. y. ir USD, ir EUR, ir kitomis
valiutomis denominuotos investicinés priemones arba leé$os sudaro bendrg Subfondo
investicijy portfelj), skirtingy valiuty klasés nereiskia, jog atitinkamos valiutos klasés
Subfondo vienetai absoliuiai neturés tos valiutos rizikos (pvz.: B (EUR) klasés vienetai
gali patirti nuostolj dél EUR/USD svyravimy dél to, jog dalis Subfondo portfelio bus
investuojama USD valiuta).

INVESTICINIY VIENETUY ISPIRKIMO IR KEITIMO SUSTABDYMO PAGRINDAI IR TVARKA

Teisg sustabdyti investiciniy vienety iSpirkima ir keitima turi Valdymo jmoné (ne ilgiau kaip 3
ménesiams per metus) ir Lietuvos bankas. I$pirkimas ir keitimas gali biti sustabdomas, jeigu:
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127.

128.

129.

130.

XIV.

131.

132.

126.1. tai bitina siekiant apsaugoti visuomenés, o kartu ir Investuotojy interesus nuo galimo
Subfondo nemokumo ar igpirkimo kainos kritimo, kai nepalanki investiciniy priemoniy
rinkos padétis ir sumazéjusi investiciniy priemoniy portfelio verte;

126.2. nepakanka lésy iSmokéti uZ iSperkamus Subfondo investicinius vienetus, o turimy
investiciniy priemoniy pardavimas (realizavimas) bty nuostolingas;

126.3. tokia poveikio priemone pritaiko prieZidiros institucija;
126.4. kitais teisés akty nustatytais atvejais.

Nuo sprendimo sustabdyti Subfondo investiciniy vienety i$pirkima ir keitimag priémimo momento
draudZiama:

127.1. priimti I15pirkimo ir Keitimo paraiskas;

127.2. atsiskaityti uz Subfondo investicinius vienetus, kuriuos iSpirkti buvo pareikalauta iki
nutarimo sustabdyti i&pirkimg priémimo.

Nuo sprendimo sustabdyti investiciniy vienety iSpirkimg ir Kkeitimg priemimo momento
draud#iama atlikti Subfondo investiciniy vienety igpirkimo ir keitimo veiksmus bei atsiskaityti uz
Subfondo vienetus, kuriuos ipirkti buvo pareikalauta iki sprendimo sustabdyti igpirkima ir keitima
priemimo.

Apie igpirkimo ir keitimo sustabdyma Valdymo jmoné nedelsiant pranesa platintojams ir Lietuvos
bankui, taip pat apie tai privalomai paskelbia visuomenés informavimo priemone — internetingje
Valdymo jmonés svetainéje (informacinés visuomenés informavimo priemone), nurodytoje Siy
Taisykliy 3 punkte. Papildomai apie Subfondo investiciniy vienety i$pirkimo ir keitimo
sustabdyma Valdymo jmoneés valdybos sprendimu gali biti skelbiama ir periodiskai leidZziamame
ir platiname informaciniame leidinyje (laikrastyje, Zurnale, ar kitame leidinyje).

Taip pat apie Subfondo investiciniy vienety iSpirkimo ir keitimo sustabdyma turi bati nedelsiant
praneéama Investuotojams elektroniniu pastu ar kitu Investavimo sutartyje nurodytu biidu,

TURTO |VERTINIMO, INVESTICINIO VIENETO VERTES APSKAICIAVIMO IR SKELBIMO
TVARKA

Subfondo grynieji aktyvai skai¢iuojami, remiantis Lietuvos banko patvirtinta GAV skaiciavimo
metodika bei Valdymo jmonés parengtomis GAV skaifiavimo procediromis bei Zemiau
nurodytais principais.

Subfondo kiekvienos vienety klasés GAV ir investicinio vieneto verté skaifiuojama atskirai
kiekvienai vienety klasei, laikantis iy principy / procediros:

132.1. aiskumo délei paZzymima, jog:

132.1.1. naujai investuotos Investuotojy léSos yra i$ karto priskiiamos prie konkrecios
Subfondo vienety klasés, t.y. Investuotojo jsigyjama Subfondo vienety klasé
nurodoma investavimo | Subfondo sutartyje,

132.1.2. naujai investuotos léSos (pvz. per X ménesj suinvestuotos lésos, kurios dar
néra konvertuotos | Subfondo vienetus ir néra naudojamos investavimo
tikslais) yra konvertuojamos | atitinkamos klasés vienetus po to, kai yra
apskaitiuojama atitinkamos klasés paskutinés X ménesio darbo dienos GAV
(nejvertinant naujy suinvestuoty nenaudojamy lésy) ir vieneto verté, ty. |

27



132.2.

132.3.

132.4.

132.8.

1326.

152:7.

132.8.

naujai suinvestuotas lé$as néra atsizvelgiama skaiéiuojant Subfondo vieneto
verte, tagiau jomis yra padidinama atitinkamos klasés galutine GAV pagal to
laikotarpio (Siuo atveju X ménesio paskutinés darbo dienos) apskaiiuotg
atitinkamos klasés vieneto verte;

132.1.3. atitinkamai Subfondo klasei tenkanti procentiné GAV dalis, kuri yra naudojama
skaiciuojant X laikotarpio Subfondo klasiy GAV, yra nustatoma palyginant X-1
laikotarpio galutines Subfondo skirtingy klasiy GAV. Skirtingy Subfondo klasiuy
GAV laikotarpiu X yra palyginami visg turtg konvertavus | USD ir naudojant
laikotarpio X valiuty keitimo kursa;

132.1.4. visi mokesé&iai (bendri ir klasiy mokeséiai) yra apvalinami dviejy skaidiy po
kablelio tikslumu naudojant taisykle: jei tre¢ias skaitmuo po kablelio yra nuo 0
iki 4, tai antras skaitmuo po kablelio nesikeicia, jei tre€ias skaitmuo yra nuo 5
iki 9, tada apvalinama j plius begalybe.,

pirmiausia apskai¢iuojamas bendras viso Subfondo turtas, laikantis Siame Taisykliy
skyriuje nurodyty turto (ir GAV) skaiciavimo reikalavimu;

nustatoma atitinkamai klasei tenkanti Subfondo viso turto proporcija pagal Zemiau
nurodytg formule:

A+B=*C
D

Subfondo vienety klasel tenkanti viso turto dalis =

A — atitinkamos vienety klasés pragjusio periodo (X-1) galutiné vieneto verte;

B — klasés valiutos su USD kursas GAV skaiciavimo dienai (taikoma tik, kai skaitiuojama
EUR klasems tenkanti Subfondo turto dalis);

C - atitinkamos vienety klasés ataskaitiniu periodu (X) Subfondo vienety kiekis
(neatsiZvelgiant | per X periodg pateiktas jsigijimo / i&pirkimo paraikas);

D - EUR klasiy A*B*C ir USD klasés A*C suma.

atitinkamai klasei tenkanti Subfondo turto dalis yra sumazZinama tai klasei tenkandiy
bendryjy Subfondo mokeséiy dalimi (pvz. audito, teisinés i$laidos ir kt., igskyrus
depozitoriumo, Sékmés ir Valdymo mokeséius). Atitinkamai klasei tenkanti mokeséio
dalis apskai¢iuojama dauginant atitinkamai Subfondo vienety daliai tenkanéig Subfondo
turto proporcija i8 sukauptos tam tikro bendrojo mokeséio sumos;

po bendryjy mokesciy nuskaiciavimo nuo atitinkamos Subfondo vienety klasés turto,
toks turtas yra sumaZinamas klasei tenkanéia depozitoriumo mokeséio dalimi ir Valdymo
mokeséio dalimi;

po pirmiau aprasyty mokesciy nuskai¢iavimo nuo atitinkamos Subfondo vienety klases

turto, toks turtas yra sumaZinamas konkreciai klasei taikomu Sékmés mokeséiu (jei
taikomas).

nuo A ir B klasiy nuskaiciuoto 80% Seékmeés mokeséio dalis pridedama prie C klasés
GAV,;

po Sékmés mokesdiy nuskaitiavimo nuo atitinkamo Subfondo vienety klasés (A ir B)
furto bei nuskaic¢iuoty mokeséiy dalies pridéjimo prie C klasés GAV, yra gaunama
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133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142

143.

atitinkamos klasés Subfondo vienety GAV. Tokia GAV yra padalinama i8 visy isleisty
tos klasés vienety skaitiaus ir taip nustatoma atitinkamos klaseés vieneto verté;

132.9. apskaitiavus galutines atitinkamos klasés Subfondo vienety veres, yra jvykdomos
ataskaitinj laikotarpj gautos Subfondo vienety jsigijimo bei ISpirkimo paraiskos. |vykdZius
iias parai$kas yra nustatomas galutinis Subfondo GAV.

Aiskumo délei pazymima, kad bendra Subfondo GAV yra apskaiciuojama sudedant galutines
skirtingy klasiy Subfondo GAV ir jvykdZius to laikotarpio jsigijimo bei |Spirkimo paraiSkas
(punktas auksciau).

GAV skaitiuojama i% Subfondg sudaranéio turto vertés atimant Subfondo ilgalaikius ir
trumpalaikius jsipareigojimus. Skai¢iuojant GAV, atskirai apskaitiuojama Subfondo turto verte ir
jsipareigojimy verté.

Turtas (ar jo dalis) turi biti nurasomas tik tada, kai jgyvendinamos teisés | §j turtg (ar jo dalj), kai
baigiasi teisiy galiojimo laikas arba kai $ios teisés perduodamos.

Isipareigojimai skaitiuojami pagal Verslo apskaitos standarty reikalavimus.

Turto ir jsipareigojimy skai¢iavimas turi biti grindZiamas ju tikraja verte, kuri turi atspindéti GAV,
uz kurig labiausiai tikétina $iuos aktyvus parduoti.

|sipareigojimai (ar jy dalis) turi biti nuragomi tik tada, kai jie iSnyksta, t. y. kai sutarlyje nurodyti
jsipareigojimai jvykdomi, anuliuojami ar nustoja galioti.

Uzsienio valiuta denominuoty turto ir jsipareigojimy verté nustatoma pagal Lietuvos Respublikos
buhalterinés apskaitos jstatyme jstatymo 5 straipsnio 3 dalies 1 punkto ir 4 dalies 2 punkto
nuostatomis (Europos Centrinio Banko paskelbta orientacinj euro ir uZsienio valiutos santykj
arba Lietuvos banko skelbiama orientacinj euro ir uZsienio valiutos santykj tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uZsienio valiutos santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia).

Terminuotieji indéliai bankuose vertinami pagal amortizuotos savikainos verte. Grynieji pinigai ir
l&%os kredito jstaigose vertinami pagal nominalig vertg.

Subfondo konkretios klasés investiciniy vienety verté skaiéiuojama Subfondo konkretios klasés
GAV padalijus i visy apyvartoje esanéiy konkreéios klaseés Subfondo investiciniy vienety
skaitiaus. Subfondo investicinio vieneto (jo daliy) verté nustatoma keturiy skai¢iy po kablelio
tikslumu naudojant taisykle: jei penktas skaitmuo po kablelio yra nuo O iki 4, tai ketvirtas
skaitmuo po kablelio nesikeicia, jei penktas skaitmuo yra nuo 5 iki 9, tada apvalinama j plius
begalybe.

Subfondo klasiy GAV nustatomos kartg per ménesj paskutinei to kalendorinio ménesio darbo
dienai ir paskelbiamos iki sekangio kalendorinio ménesio penktos darbo dienos 12:00 val.
Apskaigiuotos klasiy Subfondo GAV ir klasiy investiciniy vienety vertés skelbiamos Valdymo
jmonés internetinéje svetainéje www.orion.It. Visais atvejais Subfondo klasiy GAV nustatoma
finansiniy mety gale (iki penktos sekanéiy finansiniy mety darbo dienos).

Subfondo ir Fondo finansinés ataskaitos sudaromos eurais. Subfondo GAV ir Subfondo
investicinio vieneto verté skelbiami iSreiskiant eurais (B ir C klasés) ir USD (A klase). Valiuty,
naudojamy sudaryti Subfondo finansines ataskaitas ir apskaiciuoti GAV, ty. eury ir USD valiuty
kursy santykis nustatomas Taisykliy 139 punkte nustatyta tvarka. Sudarant Subfondo ataskaitas,
Subfondo turtas ir jsipareigojimai perskai¢iuojami j finansiniy ataskaity valiutg pagal paskutines
ataskaitinio laikotarpio dienos kursa, o pajamos ir sgnaudos perskaiciuojamos pagal sandorio
dienos kursa.
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144,

145.

146.

147.

148.

149.

Priemoniy, kuriomis prekiaujama reguliuojamose rinkose, tikroji verté nustatoma pagal GAV
skai¢iavimo procediirose nurodytg ir vertinimo dieng vieSai paskelbty uZdarymo kaing
(angl. closing price), iSskyrus atvejus, kai:

144.1. priemonés yra kotiruojamos keliose reguliucjamose rinkose, jy tikrajai vertei nustatyti
naudojami tos reguliuojamos rinkos, Kurioje prekyba Siomis priemonémis pasiZymi
didesniu likvidumu, reguliarumu ir daznumu, duomenys;

144.2. pagal Taisykliy 144.1 punkte pateiktg kriterijy nejmanoma pagristai pasirinkti rinkos,
kurios duomenimis remiantis turi bti nustatoma priemonés tikroji verte; tuo atveju jai
nustatyti naudojami reguliuojamos rinkos, kurioje yra priemonés emitento buveinég,
duomenys;

144.3. per paskutinigja prekybos sesijg priemoné nebuvo kotiruojama, tikrosios vertés
nustatymui naudojama paskutiné Zinoma, ta¢iau ne daugiau kaip prie$ 30 dieny buvusi
vidutineé rinkos kaina arba uZdarymo kaina (angl. closing price), jei nuo paskutinés
prekybos dienos nejvyko jvykiy, dél kuriy dabartingé rinkos kaina yra reik8mingai
maZesne ar didesné nei paskutiné zinoma;

144.4. priemoné nebuvo Kkotiruojama daugiau kaip 30 dieny iki vertinimo dienos arba buvo
kotiruojama reciau nei nustatyta skaiciavimo procediirose, jos verté nustatoma taip, kaip
priemoniy, kuriomis reguliucjamose rinkose neprekiaujama, verté.

Atliekant Subfondo turto vertinima, kai dar vyko prekyba uZsienio reguliuojamose rinkose, pagal
kuriy duomenis turi blti skai¢iuojami grynieji aktyvai, gali bati taikoma paskuting Zinoma
prekybos kaina (angl. last traded price) arba tikétina pardavimo kaina, jei po paskutinés prekybos
dienos atsirado aplinkybiy, dél kuriy paskutiné vidutiné rinkos kaina arba uzdarymo kaina yra
reik§mingai mazesné ar didesné.

Priemoniy, kuriomis prekiaujama reguliuojamose rinkose ir daugiasalése prekybos sistemose,
tikrajai vertei nustatyti naudojama uZdarymo kaina (angl. closing price) tos daugiasalés
sistemos, kurioje prekyba Siomis priemonémis pasiZzymi didesniu likvidumu, reguliarumu ir
daznumu.

I15vestinés finansinés priemonés verté nustatoma pagal paskuting analogi$ko ankséiau sudaryto
sandorio rinkos verte, jei per laikotarpj nuo sandorio sudarymo dienos iki vertinimo dienos
nebuvo didelio ekonominiy aplinkybiy pasikeitimo. Jei ekonominés aplinkybés pasikeité —
vertinama pagal tikéting pardavimo kaing, nustatytg pagal parinktg vertinimo modelj (nurodytg
Valdymo jmonés GAV skaiciavimo procediirose), kuris finansy rinkoje yra visuotinai taikomas ir
pripaZintas.

Pinigy rinkos priemonés, kuriy igpirkimo terminas arba iki jo likes laikas ne ilgesnis kaip 397
dienos arba kuriy pajamingumas reguliariai tikslinamas pagal pinigy rinkos salygas ne rediau
kaip kartg per 397 dienas, arba kuriy rizika, jskaitant kredito ir paliikany normos rizikas, yra labai
panasi j rizikg finansiniy priemoniy, kuriy i$pirkimo terminas ir pajamingumas atitinka ankséiau
nurodytus poZymius, gali biti vertinamos amortizuotos savikainos metodu.

Kitas turtas vertinamas pagal labiausiai tikéting pardavimo kaing, nustatytq pagal parinktg
vertinimo modelj (nurodytg prieZitiros institucijos patvirtintoje GAV skaiéiavimo metodikoje arba
Valdymo jmonés nustatytose GAV skaitiavimo procedirose), kuris finansy rinkoje yra visuotinai
taikomas ir pripaZintas.
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XV.

150.

151.

152.

153.

154,

155.

156.

XVL.

157.

158.

159.
XVIL.

160.

161.

INVESTICINIY VIENETY PARDAVIMO, KEITIMO IR ISPIRKIMO KAINOS NUSTATYMO
TVARKA

Subfondo vienety pardavimo ir ipirkimo kainos skai¢iuojamos bei skelbiamos atskirai kiekvienai
klasei, laikantis $iame Taisykliy skyriuje nustatyty principy.

Pardavimo kaina

Subfondo vienetai yra parduodami uZ vieneto verte pagal paskutinés einamojo kalendorinio
meénesio darbo dienos tai konkrediai klasei tenkancia Subfondo GAV.

| pardavimo kaing néra jtraukiamas platinimo mokestis, kurj Investuotojas turi sumoketi
papildomai.

I5pirkimo kaina

Subfondo klasés investicinio vieneto igpirkimo kaina yra lygi Subfondo klasés vieneto vertei
pagal einamojo kalendorinio ménesio paskutinés darbo dienos klasés GAV. Subfondo

Keitimo kaina

Subfondo vienos klasés vienetai keidiami j kitos klasés vienetus pagal paskutinés ménesio (kurj
gauta keitimo paraika) darbo dienos Subfondo atitinkamos klasés vienety vertg.

Detali Subfondo skirtingy klasiy vienety keitimo procedtra yra apibrézta iy Taisykliy XlI
skyriuje.

Pardavimo ir iSpirkimo kainos skelbimas

Subfondo klasiy investiciniy vienety kainos apskaifiuojamos karta per meénesj kiekvieno
kalendorinio ménesio paskutinei darbo dienai po Subfondo klasiy GAV vertinimo. Apskaiciuotos
Subfondo klasiy GAV ir investicinio vieneto vertés skelbiamos Valdymo jmonés internetingje
svetainéje www.orion.It ne véliau kaip iki kito kalendorinio ménesio penktos darbo dienos
12:00 val.

SUBFONDO PAJAMUY SKIRSTYMO DAZNUMAS, METODAI IR ISMOKEJIMO TVARKA
Subfondo Investuotojams dividendai nebus mokami.

Subfondo pajamos bus skiriamos Subfondo iSlaidoms padengti, o tuo atveju, jeigu Subfondo
pajamy suma virsys Subfondo islaidas, likusi Subfondo pajamy dalis bus reinvestuojama
siekiant padidinti Subfondo investiciniy vienety vertg.

Subfondo pelnas nebus skirstomas.
INFORMACIJOS APIE FONDA SKELBIMO TVARKA

Visas Fondo ir Subfondo veiklos ir finansines ataskaitas Valdymo jmoné pateikia Lietuvos bankui
ir Investuotojams, kurie kreipiasi j Valdymo jmone dél Sios informacijos suteikimo.

Fondo ir Subfondo kiekvieny finansiniy mety finansinés ataskaitos sudaromos nacionaline
valiuta (eurais). Finansiniy mety ataskaitos (Investuotojy prasymu) ir visa kita informacija
Investuotojams siunéiama Investavimo sutartyje nurodytu elektroniniu pastu arba kitu Sioje
sutartyje nurodytu bldu.

31



162.

163.

XVIII.

164.

165.

166.

167.

168.

Valdymo jmoné Investuotojams (elektroniniu pastu ar atvykus j Valdymo jmone) teikia:

162.1. Prospekts;

162.2. Taisykles;

162.3. Pagrindinés informacijos investuotojams dokuments;

162.4. Fondo, Subfondo ir Valdymo jmonés mety veiklos ataskaitg kartu su auditoriaus ivada;
162.5. Subfondo pusmedio veiklos ataskaita.

Sudarant Investavimo sutartj, Investuotojams pateikamos Taisykliy, Prospekto, pagrindinés
informacijos investuotojams dokumento bei mety veiklos ataskaitos kopijos.

FONDO (SUBFONDO) PANAIKINIMO PAGRINDAI BEI PROCEDURA
Valdymo jmoné gali nuspresti panaikinti Fondg ar Subfondsg iais atvejais:
164.1. perdavus valdyma kitai valdymo jmonei;

164.2. panaikinus Valdymo jmonés licencijos galiojima;

164.3. pradéjus priverstine Valdymo jmonés likvidavimo procediira;
164.4. i8kélus Valdymo jmonei bankroto byla;

164.5. Valdymo jmonei priemus sprendima dél likvidavimo;

164.6. kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

Valdymo jmonei priémus sprendimag dél Fondo ar Subfondo panaikinimo, Fondo ar Subfondo
investiciniy vienety iSpirkimas ir platinimas bei keitimas, jeigu toks yra vykdomas, nutraukiamas.
Valdymo jmonés sprendime panaikinti Fondg ar Subfondg yra nustatoma Fondo ar Subfondo
turto realizavimo, atsiskaitymo su kreditoriais ir Investuotojais tvarka ir terminai.

Investuotojai apie sprendima padalinti (. y. panaikint) Fondg ar Subfondg informuojami
elektroniniu pa&tu arba kitu Investavimo sutartyje nurodytu bidu ne véliau kaip kitg darbo dieng
po sprendimo priémimo.

Fondo ar Subfondo dalijimo dieng i Investuotojy yra i$perkami visi jy turimi Subfondo vienetai
po to, kai Fondas ar Subfondas visi$kai atsiskaito su savo kreditoriais. Konkreti Fondo ar
Subfondo dalijimo diena yra nustatoma Valdymo jmonés sprendime deél Fondo ar Subfondo
dalijimo arba atskirame sprendime tais atvejais, kai nejmanoma i§ anksto nustatyti konkredios
Fondo ar Subfondo dalijimo dienos. Bet kuriuo atveju apie tikslia Fondo ar Subfondo dalinimo
dieng, kurig bus apskaitiuojama i$perkamy investiciniy vienety verté ir vykdomas Fondo ar
Subfondo investiciniy vienety igpirkimas, Investuotojai bus informuojami elektroniniu pastu arba
kitu Investavimo sutartyje nurodytu blidu ne véliau kaip kitg darbo dieng po atitinkamo sprendimo
priemimo.

Jei Fondo ar Subfondo dalijimo metu teisme nagrinéjami ie$kiniai dél prievoliy, kurios turi bati
ivykdytos Subfondo saskaita, Fondas ar Subfondas dalijamas tik jsiteiséjus teismo sprendimams
tokiose bylose,
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169.

170.

i

XIX.

T2

173.

174.

175.

XX.

176.

Jei dalijimo metu paaiskéja, kad Fondg ar Subfondg sudarancio turto padengti jo sgskaita
prisiimtoms prievoléms nepakanka, Valdymo jmoné neprivalo vykdyti likusiy Fondo ar Subfondo
prievoliy, jeigu ji tinkamai vykde 1ISKIS] ir Taisyklése jai nustatytas pareigas.

Fondo ar Subfondo panaikinimo atveju Fondo ar Subfondo turtas bus realizuojamas jj
parduodant su Valdymo jmone nesusijusiems investuotojams.

Teisés aktuose nustatytais atvejais sprendimg dél Fondo ar Subfondo panaikinimo gali priimti ir
Lietuvos bankas arba Depozitoriumas.,

FONDO TAISYKLIY PAKEITIMO TVARKA

Taisyklés priimamos ir kei¢éiamos Valdymo jmonés valdybos sprendimu. Taisykliy pakeitimai ir
papildymai laikomi priimtais ir jsigalioja Valdymo jmonés valdybos sprendime nurodytg data.

Tuo atveju, jeigu Taisykliy pakeitimai néra esminiai, t. y. Taisyklés yra tik atnaujinamos, tokie
Taisykliy atnaujinimai jsigalioja nuo Valdymo jmonés valdybos sprendimo patvirtinti atnaujintas
Fondo Taisykles priemimo dienos (nebent tokiame sprendime bty nurodyta vélesné data). Siuo
atveju atnaujintos Taisyklés yra paskelbiamos Valdymo jmonés internetinéje svetaineje, o
Lietuvos bankui yra pateikiama atnaujinty Taisykliy redakcija.

Tuo atveju, jeigu ketinami atlikti Taisykliy pakeitimai yra laikomi esminiais, apie ketinamus atlikti
pakeitimus Investuotojai elektroniniu pastu arba kitu Investavimosutartyje nurodytu bidu
informuojami ne maZiau kaip likus 1 meénesiui iki pakeitimy jsigaliojimo. Esminiais pakeitimais
yra laikomi Taisykliy pakeitimai, kurie padidinty Subfondo investicing rizikg, numatyty
papildomus jsipareigojimus Investuotojams, sumazinty Valdymo jmones pareigas ir/ar kitaip is
esmés galéty paveikti Investuotojy interesus.

Valdymo jmonés pranegime Investuotojams apie esminius Fondo taisykliy pakeitimus turi bt
nurodyta numatomy pakeitimy esmeé ir turinys, paaikinama, kokig jtakg numatomi pakeitimai
turés Investuotojy interesams bei investicjoms bei nurodoma, kad Investuotojai turi teise
pareikalauti iSpirkti Subfondo investicinius vienetus be jokiy atskaitymy iki esminiy Taisykliy
pakeitimy jsigaliojimo.

NAUJU SUBFONDUY STEIGIMO TVARKA
Valdymo jmonés valdybos sprendimu gali boti steigiami nauji subfondai. Naujai steigiami

subfondai pradeda veikla, kai jy steigimo dokumentams pritaria Lietuvos bankas ir juos patvirtina
Valdymo jmonés valdyba.
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